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Angermann Machinery & Equipment

AUKTION
AUCTION

Im Auftrag des Insolvenzverwalters sowie der
Berechtigten versteigern wir online gegen Hdéchstgebot
den kompletten Maschinenpark aus den Bereichen
Vorbehandlung, Farberei und Veredelung der
Unternehmensgruppe Lauffenmuhle

On behalf of the insolvency administrator as well as
entitled parties, we are auctioning online against
highest bid the comprehensive machinery from the
sections pre-treatment, dyeing and finishing of the
Lauffenmdihle company group

Lauffenmihle GmbH & Co. KG
Kadelburger Str. 11
79787 Lauchringen (Germany)

Mittwoch, 09. Oktober 2019
Beginn: 09.00 Uhr

Wednesday, 09. October 2019
Start: 09.00 a. m.

Besichtigung:

Dienstag, 24.September 2019
Mittwoch 25.September 2019
jew. von 10 bis 17:00 Uhr

Viewing:

Tuesday, 24.September 2019
Wednesday, 25.September 2019
each from 10 a.m. to 5 p.m.

Eine Gebotsabgabe ist ab sofort online mdglich!
Online bidding is possible immediately!

www.netbid.com
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79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Spinnerei/ Vorwerk

1

1 Ballenabtragmaschine, Fabr. Tritzschler, Typ BO-
A 1720, Bj. 2015, Ser.-Nr. 9115232115,
Arbeitsbreite 1.900 mm, Schienensystem,
Verfahrweg 32.000 mm

1 bale opening machine, make Tritzschler, type BO-
A 1720, built 2015, serial no. 9115232115, working
width 1,900 mm, rail system, travel 32,000 mm

1 Ballenabtragmaschine, Fabr. Rieter, Typ A 100 A
11, Bj. 2008, Ser.-Nr. 4001200000082,
Arbeitsbreite 1.900 mm, Schienensystem,
Verfahrweg max. 18.000 mm, Arbeitshéhe max.
1.800 mm, Fremdkd&rper-Priifsystem

1 bale opening machine, make Rieter, type A 100 A
11, built 2008, serial no. 4001200000082, working
width 1,900 mm, rail system, max. travel 18,000
mm, max. working height 1,800 mm, foreign body
inspection system

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Spinnerei/ Nebenraum

3

1 Posten Ersatzteile f. Spinnereimaschinen
1 Posten spare parts f. spinning machines

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Zwirnerei

4

1 Zwirnmaschine, Fabr. Saurer, Typ VTS-08, Bj.
1998, Ser.-Nr. 210751901, 200 Spulstellen

1 twine machine, make Saurer, type VTS-08, built
1998, serial no. 210751901, 200 reeling stations

1 Zwirnmaschine, Fabr. Saurer, Typ VTS 08, B;.
1998, Ser.-Nr. 210751902, 200 Spulstellen

1 twine machine, make Saurer, type VTS 08, built
1998, serial no. 210751902, 200 reeling stations

1 Zwirnmaschine, Fabr. Hacoba, Typ H 2000
120Z2F, Bj. 1998, Ser.-Nr. 188

1 twine machine, make Hacoba, type H 2000
120Z2F, built 1998, serial no. 188

1 Zwirnmaschine, Fabr. Saurer, Typ VTS 09-0-S,
Bj. 1999, Ser.-Nr. 210769503

1 twine machine, make Saurer, type VTS 09-0-S,
built 1999, serial no. 210769503

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Spinnerei/ Vorwerk

8

1 Wiegekastenspeicher, Fabr. Rieter, Typ Uniblend
A 80, Bj. 1998, Ser.-Nr. 08801-0010

10

1 weighing hopper store, make Rieter, type
Uniblend A 80, built 1998, serial no. 08801-0010

1 Ballenpresse, Fabr. Luwa, Typ PHH, Bj. 2001,
Ser.-Nr. 254

1 bale press, make Luwa, type PHH, built 2001,
serial no. 254

1 Ballenpresse, Fabr. Luwa, Typ PHH, Bj. 2001,
Ser.-Nr. 255

1 bale press, make Luwa, type PHH, built 2001,
serial no. 255

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Spinnerei

11

12

121

13

14

15

16

17

18

19

1 Blender, Fabr. Rieter, Typ B3/4S, Bj. 1988, Ser.-
Nr. 1013277

1 blender, make Rieter, type B3/4S, built 1988,
serial no. 1013277

1 Speicher, Fabr. Tritzschler, Typ MSL 1200 u.
BSL 1200, Bj. 2001, Ser.-Nr. 170751 und 170752

1 store unit, make Tritzschler, type MSL 1200 u.
BSL 1200, built 2001, serial no. 170751 and 170752

1 Metallabschneider, Fabr. Jossi, Typ B-24-710, Bj.
2001

1 metal separator, make Jossi, type B-24-710, built
2001

1 10-fach Mischer, Fabr. Triitzschler, Typ MX-U, Bj.
2012, Ser.-Nr. 9112134337

1 10-station mixer, make Triitzschler, type MX-U,
built 2012, serial no. 9112134337

1 Kondensator, Fabr. Tritzschler, Typ
STAEND.BR, Bj. 2012, Ser.-Nr. 9112134335

1 condenser, make Triitzschler, type STAEND.BR,
built 2012, serial no. 9112134335

1 Aufléser, Fabr. Tritzschler, Typ TO-T1, Bj. 2012,
Ser.-Nr. 9112191949

1 opener, make Triitzschler, type TO-T1, built 2012,
serial no. 9112191949

1 6-fach Mischer, Fabr. Tritzschler, Typ MX-U 6,
Bj. 2013, Ser.-Nr. 9113395237

1 6-station mixer, make Triitzschler, type MX-U 6,
built 2013, serial no. 9113395237

1 Metallabscheider, Fabr. Tritzschler, Typ SP-MF,
Bj. 2013, Ser.-Nr. 9113323246

1 metal separator, make Triitzschler, type SP-MF,
built 2013, serial no. 9113323246

1 Vorreiniger, Fabr. Trutzschler, Typ CL-P, Bj.
2013, Ser.-Nr. 9113323247

1 pre-cleaning unit, make Tritzschler, type CL-P,
built 2013, serial no. 9113323247

1 Feinreiniger, Fabr. Tritzschler, Typ CL-U, Bj.
2013, Ser.-Nr. 9113415068

1 fine cleaning unit, make Triitzschler, type CL-U,

Alle Angaben ohne Gewahr! Etwaige Anderungen vorbehalten! Bitte beachten Sie unsere AGB, Stand 10.01.2016
All information without guarantee! Any changes reserved! Please read our Terms and Conditions, Status: 10th of January 2016
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20

21
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23
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25

26

27

28

29

built 2013, serial no. 9113415068

1 Fremdfaserreiniger, Fabr. Jossi, Typ XSPCT ED-
55-800, Bj. 2013, Ser.-Nr. 3100503

1 foreign fiber separation unit, make Jossi, type
XSPCT ED-55-800, built 2013, serial no. 3100503

1 Ballenpresse, Typ KBP-20, Bj. 2008, Ser.-Nr. 305
1 bale press, type KBP-20, built 2008, serial no. 305

1 Absauganlage, Fabr. LTG, Typ KW 501, Bj. 2008

1 extraction system, make LTG, type KW 501, built
2008

1 Streckmaschine, Fabr. Rieter, Typ SB-D 15, Bj.
2004, Ser.-Nr. 40001121-00587, 8-fach Zufiihrung,
Walzeneinzug, Streckeinheit, Behalterzufiihr-
/wechselsystem

1 drawing machine, make Rieter, type SB-D 15,
built 2004, serial no. 40001121-00587, 8-station
feeder, roller draw-in unit, drawing unit, container
feeding/replacement system

1 Karde, Fabr. Triitzschler, Typ TC 11, Bj. 2013,
Ser.-Nr. 91134406450, m. Kannenwechsler

1 carding machine, make Triitzschler, type TC 11,
built 2013, serial no. 91134406450, w. can changer

1 Karde, Fabr. Tritzschler, Typ TC 11, Bj. 2013,
Ser.-Nr. 9113406451, m. Kannenwechsler

1 carding machine, make Triitzschler, type TC 11,
built 2013, serial no. 9113406451, w. can changer

1 Karde, Fabr. Trutzschler, Typ DK 903/IDF, Bj.
2001, Ser.-Nr. 170775C, Arbeitsbreite 900 mm,
autom. Zuflihrung, Behalterzufiihr-/'wechselsystem,
Fabr. Trutzschler, Typ IDF

1 carding machine, make Triitzschler, type DK
903/IDF, built 2001, serial no. 170775C, working
width 900 mm, autom. feeding unit, container
feeding/replacement system, make Trlitzschler,
type IDF

1 Karde, Fabr. Trutzschler, Typ DK 903/IDF, Bj.
2001, Ser.-Nr. 170775D, Arbeitsbreite 900 mm,
autom. Zuflihrung, Behalterzufiihr-/'wechselsystem,
Fabr. Trutzschler, Typ IDF

1 carding machine, make Triitzschler, type DK
903/IDF, built 2001, serial no. 170775D, working
width 900 mm, autom. feeding unit, container
feeding/replacement system, make Triitzschler,
type IDF

1 Streckmaschine, Fabr. Rieter, Typ SB-D 10, Bj.
2002, Ser.-Nr. 40000399-0182, 8-fach Unterteilung,
Misch-/Streckeinheit, autom. Behalterzufihr-
/wechselsystem

1 drawing machine, make Rieter, type SB-D 10,
built 2002, serial no. 40000399-0182, division: 8,
mixing/drawing unit, autom. container
feeding/replacement system

1 Streckmaschine, Fabr. Rieter, Typ SB-D 10, B;.

2002, Ser.-Nr. 40000399-01181, 8-fach Zuflihrung,
Walzeneinzug, Streckvorrichtung, Behélterzufihr-

/wechselsystem

1 drawing machine, make Rieter, type SB-D 10,
built 2002, serial no. 40000399-01181, 8-station

30

31

32

33

34

35

35/2

36

37

39

feeder, roller draw-in unit, drawing unit, container
feeding/replacement system

1 Karde, Fabr. Tritzschler, Typ TC 11, Bj. 2015,
Ser.-Nr. 9157003, m. Kannenwechsler, Typ CCA

1 carding machine, make Triitzschler, type TC 11,
built 2015, serial no. 9157003, w. can changer, type
CCA

1 Karde, Fabr. Tritzschler, Typ TC 11, Bj. 2012,
Ser.-Nr. 9157001, m. Kannenwechsler, Typ CCA

1 carding machine, make Triitzschler, type TC 11,
built 2012, serial no. 9157001, w. can changer, type
CCA

1 Karde, Fabr. Tritzschler, Typ TC 11, Bj. 2012,
Ser.-Nr. 9112063420, m. Kannenwechsler, Typ CCA

1 carding machine, make Triitzschler, type TC 11,
built 2012, serial no. 9112063420, w. can changer,
type CCA

1 Karde, Fabr. Tritzschler, Typ TC 11, Bj. 2012,
Ser.-Nr. 9112062421, Kannenwechsler, Typ CCR,
m. Kannenwechsler, Typ CCA

1 carding machine, make Triitzschler, type TC 11,
built 2012, serial no. 9112062421, can changer,
type CCR, w. can changer, type CCA

1 Karde, Fabr. Triitzschler, Typ TC 15S, Bj. 2016,
Ser.-Nr. 9116244557, Kannenwechsler, Typ CCR,
m. Kannenwechsler, Typ CCA

1 carding machine, make Triitzschler, type TC 15S,
built 2016, serial no. 9116244557, can changer,
type CCR, w. can changer, type CCA

2 Blender (23A/24, Fabr. Richter, Typ B2/5, B;.
1987 bzw. 1990, Ser.-Nr. 1012834, 1012058

2 Blender (23A/24, make Richter, type B2/5, Bj.
1987 bzw. 1990, Ser.-Nr. 1012834, 1012058

1 Posten Ersatzteile , flir Karden
1 Posten spare parts, for cards

1 Absaug-Filter-Anlage, Fabr. Luwa, Typ APF
Q1.27, BJ. 2000/2001, Ventilatoren, Filter,
Verrohrung

1 extraction filter system, make Luwa, type APF
Q1.27, (2000/2001), fans, filters, piping

1 frei fir Block
1 frei fir Block

1 Streckmaschine, Fabr. Rieter, Typ SB-D 10, Bj.
2001, Ser.-Nr. 40000399-01015, 8-fach Zufiihrung,
Walzeneinzug, Streckvorrichtung, Behélterzufuhr-
/wechselsystem, mit Kannen, Streckmaschine, Far.
Rieter, Typ RSB-D 30, Bj. 2001,Ser.-Nr. 40000402-
02691, 8-fach Zuflihrung, Walzeneinzug,
Streckeinheit, Behélterzuflihr-/wechselsystem

1 drawing machine, make Rieter, type SB-D 10,
built 2001, serial no. 40000399-01015, 8-station
feeder, roller draw-in unit, drawing unit, container
feeding/replacement system, w. cans, drawing
machine, make Rieter, type RSB-D 30 (2001),
serial no. 40000402-02691, 8-station feeder, roller
draw-in unit, drawing unit, container
feeding/replacement system

Alle Angaben ohne Gewahr! Etwaige Anderungen vorbehalten! Bitte beachten Sie unsere AGB, Stand 10.01.2016
All information without guarantee! Any changes reserved! Please read our Terms and Conditions, Status: 10th of January 2016
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40
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1 Streckmaschine, Fabr. Rieter, Typ SB-D 10, Bj.
2001, Ser.-Nr. 40000399-01017, 8-fach Zuflihrung,
Walzeneinzug, Streckvorrichtung, Behalterzufihr-
/wechselsystem, mit Kannen, Streckmaschine,
Fabr. Rieter, Typ, RSB-D 30, Bj. 2001, Ser.-Nr.
40000402-02693, 8-fach Zuflhrung, Walzeneinzug,
Streckeinheit, Behélterzuflihr-/wechselsystem

1 drawing machine, make Rieter, type SB-D 10,
built 2001, serial no. 40000399-01017, 8-station
feeder, roller draw-in unit, drawing unit, container
feeding/replacement system, w. cans, drawing
machine, make Rieter, type RSB-D 30 (2001),
serial no. 40000402-02693, 8-station feeder, roller
draw-in unit, drawing unit, container
feeding/replacement system

1 Streckmaschine, Fabr. Rieter, Typ SB-D 10, Bj.
2001, Ser.-Nr. 40000399-01016, 8-fach Zufuihrung,
Walzeneinzug, Streckvorrichtung, Behélterzufihr-
/wechselsystem, mit Kannen, Streckmaschine,
Fabr. Rieter, Typ RSB-D 30, Bj. 2001, Ser.-Nr.
40000402-02694, 8-fach Zufuhrung, Walzeneinzug,
Streckeinheit, Behélterzuflihr-/wechselsystem

1 drawing machine, make Rieter, type SB-D 10,
built 2001, serial no. 40000399-01016, 8-station
feeder, roller draw-in unit, drawing unit, container
feeding/replacement system, w. cans, drawing
machine, make Rieter, type RSB-D 30 (2001),
serial no. 40000402-02694, 8-station feeder, roller
draw-in unit, drawing unit, container
feeding/replacement system

1 Streckmaschine, Fabr. Rieter, Typ SB-D 10, Bj.
2002, Ser.-Nr. 40000399-01183, Unterteilung 8-
fach, Misch-/Streckeinheit, autom. Behalterzufihr-
/wechselsystem

1 drawing machine, make Rieter, type SB-D 10,
built 2002, serial no. 40000399-01183, division: 8,
mixing/drawing unit, autom. container
feeding/replacement system

1 Streckmaschine, Fabr. Rieter, Typ SB-D 10, Bj.
2001, Ser.-Nr. 40000399-00866, 8-fach Zuflihrung,
Walzeneinzug, Streckwerk, Behalterzufiihr-
/wechselsystem

1 drawing machine, make Rieter, type SB-D 10,
built 2001, serial no. 40000399-00866, 8-station
feeder, roller draw-in unit, drawing frame, container
feeding/replacement system

1 Streckmaschine, Fabr. Rieter, Typ SB-D 10, Bj.
2001, Ser.-Nr. 40000399-00867, 8-fach Zufiihrung,
Walzeneinzug, Streckwerk, Behalterzufihr-
/wechselsystem

1 drawing machine, make Rieter, type SB-D 10,
built 2001, serial no. 40000399-00867, 8-station
feeder, roller draw-in unit, drawing frame, container
feeding/replacement system

1 Streckmaschine, Fabr. Rieter, Typ RSB-D 35
CUBIcan, Bj. 2007, Ser.-Nr. 40001122-00021, 8-
fach Zuflihrung, Walzeneinheit, Streckvorrichtung,
Behélterzufihr-/wechselsystem

1 drawing machine, make Rieter, type RSB-D 35
CUBIcan, built 2007, serial no. 40001122-00021, 8-
station feeder, roller unit, drawing unit, container
feeding/replacement system

1 Streckmaschine, Fabr. Rieter, Typ RSB-D 35

50

51

52

53

54

541

55

56

CUBIcan, Bj. 2007, Ser.-Nr. 40001122-00020, 8-
fach Zufiihrung, Walzeneinheit, Streckvorrichtung,
Behalterzufihr-/wechselsystem

1 drawing machine, make Rieter, type RSB-D 35
CUBIcan, built 2007, serial no. 40001122-00020, 8-
station feeder, roller unit, drawing unit, container
feeding/replacement system

1 Streckmaschine, Fabr. Rieter, Typ RSB-D 35
CUBIcan, Bj. 2004, Ser.-Nr. 40001122-0002, 8-fach
Zuflihrung, Walzeneinzug, Streckwerk,
Behalterzufiihr-/wechselsystem

1 drawing machine, make Rieter, type RSB-D 35
CUBIcan, built 2004, serial no. 40001122-0002, 8-
station feeder, roller draw-in unit, drawing frame,
container feeding/replacement system

1 K&mmereivorbereitungs-Maschine, Fabr. Rieter,
Typ E32 Unilap, Bj. 2002, Ser.-Nr. 40 000520-208,
f. max. 2x 16 Faden, autom. Spulenkernzufiihrung,
Auswurfstation

1 combing preparation machine, make Rieter, type
E32 Unilap, built 2002, serial no. 40 000520-208, f.
max. 2x 16 threads, autom. bobbin core feed unit,
discharge station

1 Kdmmmaschine, Fabr. Rieter, Typ E 65, Bj. 2008,
Ser.-Nr. 40007962-02618, 8-fach Spulenaufnahme,
Spulenwechselsystem, Kdmmeinrichtung,
Behélterdrehvorrichtung, autom. Zuflihrung

1 combing machine, make Rieter, type E 65, built
2008, serial no. 40007962-02618, 8-station bobbin
system, bobbin changer, combing system,
container turning system, autom. feeding unit

1 Kdmmmaschine, Fabr. Rieter, Typ E 65, Bj. 2008,
Ser.-Nr. 40007962-02619, 8-fach Spulenaufnahme,
Spulenwechselsystem, Kdmmeinrichtung,
Behalterdrehvorrichtung, autom. Zuflihrung

1 combing machine, make Rieter, type E 65, built
2008, serial no. 40007962-02619, 8-station bobbin
system, bobbin changer, combing system,
container turning system, autom. feeding unit

1 Kdmmmaschine, Fabr. Rieter, Typ E 65, Bj. 2008,
Ser.-Nr. 40007962-02620, 8-fach Spulenaufnahme,
Spulenwechselsystem, Kdmmeinrichtung,
Behélterdrehvorrichtung, autom. Zuflihrung

1 combing machine, make Rieter, type E 65, built
2008, serial no. 40007962-02620, 8-station bobbin
system, bobbin changer, combing system,
container turning system, autom. feeding unit

1 Wickeltransportvorrichtung, 2 Laufschinen,
Sténderwerk mit 6 Stiitzen

1 lap transfer unit, 2 runner rails, support system
with 6 posts

1 Streckmaschine, Fabr. Rieter, Typ SB-D 40, B;.
2007, Ser.-Nr. 40007770-00296, 8-fach Zufiihrung,
Walzeneinheit, Streckvorrichtung, Behélterzufihr-
/wechselsystem

1 drawing machine, make Rieter, type SB-D 40,
built 2007, serial no. 40007770-00296, 8-station
feeder, roller unit, drawing unit, container
feeding/replacement system

1 Streckmaschine, Fabr. Rieter, Typ SB-D 15, Bj.
2005, Ser.-Nr. 40001121-00755, 8-fach Zufiihrung,

Alle Angaben ohne Gewahr! Etwaige Anderungen vorbehalten! Bitte beachten Sie unsere AGB, Stand 10.01.2016
All information without guarantee! Any changes reserved! Please read our Terms and Conditions, Status: 10th of January 2016
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Walzeneinheit, Streckvorrichtung, Behélterzufihr-
/wechselsystem

1 drawing machine, make Rieter, type SB-D 15,
built 2005, serial no. 40001121-00755, 8-station
feeder, roller unit, drawing unit, container
feeding/replacement system

1 2-fach Strecke, Fabr. Tritzschler, Typ TD-9T, B;.
2015, TD-9T-Strecke, Ser.-Nr. 9115400958

1 double drawing frame, make Triitzschler, type TD-
9T, built 2015, TD-9T drawing line, serial no.
9115400958

1 TD-7-Strecke, Fabr. Tritzschler, Typ TD 7, Bj.
2012, Ser.-Nr. 9112213003

1 TD-7 drawing frame, make Triitzschler, type TD
7, built 2012, serial no. 9112213003

1 TD-7-Strecke, Fabr. Tritzschler, Typ TD 7, B;.
2015, Ser.-Nr. 9115066154

1 TD-7 drawing frame, make Triitzschler, type TD
7, built 2015, serial no. 9115066154

1 TD-7-Strecke, Fabr. Tritzschler, Typ TD 7, Bj.
2015, Ser.-Nr. 9115066153

1 TD-7 drawing frame, make Triitzschler, type TD
7, built 2015, serial no. 9115066153

1 Streckmaschine, Fabr. Rieter, Typ SB-D 40, Bj.

2007, Ser.-Nr. 40007770-00295, 8-fach Zufiihrung,
Walzeneinheit, Streckvorrichtung, Behélterzufuhr-

/wechselsystem

1 drawing machine, make Rieter, type SB-D 40,
built 2007, serial no. 40007770-00295, 8-station
feeder, roller unit, drawing unit, container
feeding/replacement system

1 Streckmaschine, Fabr. Rieter, Typ SB-D 15, Bj.

2005, Ser.-Nr. 40001121-00754, 8-fach Zufiihrung,
Walzeneinheit, Streckvorrichtung, Behélterzufuhr-

/wechselsystem

1 drawing machine, make Rieter, type SB-D 15,
built 2005, serial no. 40001121-00754, 8-station
feeder, roller unit, drawing unit, container
feeding/replacement system

1 Streckmaschine, Fabr. Rieter, Typ RSB-D 35, Bj.
2005, Ser.-Nr. 4000-111-0-01861, 8-fach
Zufiihrung, Walzeneinzug, Streckwerk,
Behalterzufiihr-/Wechselsystem

1 drawing machine, make Rieter, type RSB-D 35,
built 2005, serial no. 4000-111-0-01861, 8-station
feeder, roller draw-in unit, drawing frame, container
feeding/replacement system

1 Streckmaschine, Fabr. Rieter, Typ RSB-D 35, Bj.
2005, Ser.-Nr. 4000-4154-00015, 8-fach Zuflihrung,
Walzeneinzug, Streckwerk, Behalterzufiihr-
/Wechselsystem

1 drawing machine, make Rieter, type RSB-D 35,
built 2005, serial no. 4000-4154-00015, 8-station
feeder, roller draw-in unit, drawing frame, container
feeding/replacement system

1 TD-8-Strecke, Fabr. Trutzschler, Typ TD 8, B;.
2015, Ser.-Nr. 91150 66155

1 TD-8 drawing frame, make Tritzschler, type TD
8, built 2015, serial no. 91150 66155

67

68

69

70

7

72

73

74

1 TD-8-Strecke, Fabr. Trutzschler, Typ TD 8, B;.
2015, Ser.-Nr. 9115066156

1 TD-8 drawing frame, make Triitzschler, type TD
8, built 2015, serial no. 9115066156

1 TD-8-Strecke, Fabr. Tritzschler, Typ TD 8, Bj.
2012, Ser.-Nr. 9112213007

1 TD-8 drawing frame, make Tritzschler, type TD
8, built 2012, serial no. 9112213007

1 Luftspinnmaschine, Fabr. Muratec, Typ 861, Bj.
2005, Ser.-Nr. 04SX253500-002, 80 Spulstellen,
autom. Spulenkernwechselsystem, 3 autom.
SpleiBsysteme, Abblasvorrichtung

1 air-jet spinning machine, make Muratec, type 861,
built 2005, serial no. 045X253500-002, 80 reeling
stations, autom. bobbin core changer, 3 autom.
splicing systems, blow-off unit

1 Rotorspinnmaschine, Fabr. Muratec, Typ 861, Bj.
2005, Ser.-Nr. 04SX253500-001, 80 Spulstellen,
autom. Spulenkernwechselsystem, 3 autom.
SpleiBsysteme, Abblasvorrichtung

1 rotor spinning machine, make Muratec, type 861,
built 2005, serial no. 04SX253500-001, 80 reeling
stations, autom. bobbin core changer, 3 autom.
splicing systems, blow-off unit

1 Rotorspinnmaschine, Fabr. Muratec, Typ 861, Bj.
2004, Ser.-Nr. 04SX253500-002, 80 Spulstellen,
autom. Spulenkernwechselsystem, 2 autom.
SpleiBsysteme, Abblasvorrichtung

1 rotor spinning machine, make Muratec, type 861,
built 2004, serial no. 045X253500-002, 80 reeling
stations, autom. bobbin core changer, 2 autom.
splicing systems, blow-off unit

1 Luftspinnmaschine, Fabr. Muratec, Typ 861, Bj.
2004, Ser.-Nr. 03SX403900-001, 80 Spulstellen,
autom. Spulenkernwechselsystem, 3 autom.
SpleiBsysteme, Abblasvorrichtung,
Beschichtungsgerat, Fabr. Muratec, Typ
Polymaster 861, Bj. 2018, Ser.-Nr. 185X278110

1 air-jet spinning machine, make Muratec, type 861,
built 2004, serial no. 035X403900-001, 80 reeling
stations, autom. bobbin core changer, 3 autom.
splicing systems, blow-off unit, coating device,
make Muratec, type Polymaster 861 (2018), serial
no. 185X278110

1 Luftspinnmaschine, Fabr. Muratec, Typ 861, Bj.
2011, Ser.-Nr. 10SX236850001, m. 80 Stationen,
Spulenwechselsystem, 3 SpleiBsysteme,
Abblasvorrichtung

1 air-jet spinning machine, make Muratec, type 861,
built 2011, serial no. 10SX236850001, w. 80
stations, bobbin changer, 3 splicing systems, blow-
off unit

1 Luftspinnmaschine, Fabr. Muratec, Typ 861, Bj.
2005, Ser.-Nr. 055X225020-001, 80 Spulstellen,
autom. Spulenkernwechselsystem, 3 autom.
SpleiBsysteme, Abblasvorrichtung

1 air-jet spinning machine, make Muratec, type 861,
built 2005, serial no. 055X225020-001, 80 reeling
stations, autom. bobbin core changer, 3 autom.
splicing systems, blow-off unit
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7411

75

76

76/1

77

78

80

82

1 Posten Ersatzteile
1 Posten spare parts

1 Hulsen-Richtmaschine, defekt
1 sleeve straightening machine, defective

1 Luftspinnmaschine, Fabr. Muratec, Typ 861, Bj.
2008, Ser.-Nr. 08S5X285190001, 40 Spulstellen,
autom. Spulenkernwechselsystem, 2
SpleiBeinrichtungen

1 air-jet spinning machine, make Muratec, type 861,
built 2008, serial no. 085X285190001, 40 reeling
stations, autom. bobbin core changer, 2 splicing
units

1 Luftspinnmaschine, Fabr. Muratec, Typ 861, Bj.
2011, Ser.Nr. 10SX410790001, 80 Spulstellen,
Spulenkernwechselsystem, 3 SpleiBsysteme,
Abblasabrichtung, Beschichtungsgerat, Typ
Polymaster, Bj. 2016

1 air-jet spinning machine, make Muratec, type 861,
built 2011, serial no. 10SX410790001, 80 reeling
stations, bobbin core changer, 3 splicing systems,

blow-off unit, coating device, type Polymaster (2016)

1 Rotationsspinnmaschine, Fabr. Schlafhorst, Typ
Autocoro AC-8, Bj. 2012, Ser.-Nr. 161-1012-0154,
432 Spindeln

1 rotary spinning machine, make Schlafhorst, type
Autocoro AC-8, built 2012, serial no. 161-1012-
0154, 432 spindles

1 Autoconer, Fabr. Schlafhorst, Typ 238 V, Bj.
1991, Ser.-Nr. 14711911048, 18 Spulstellen, Ober-
/Unterfadensensor autom. SpleiBeinheit,
Spulenwechselsystem, vollautom.,
Ringspinnmaschine, Fabr. Rieter, Typ G 5/2, Bj.
1992, Ser.-Nr. 1065062007, 624 Spulstellen,
Spulenwechselsystem, vollautom.,
Schienenluftreinigungssystem m. Robodoff,
Servodisc

1 autoconer, make Schlafhorst, type 238 V, built
1991, serial no. 14711911048, 18 reeling stations,
face/bottom thread sensor, autom. splicing unit,
bobbin changer, fully-autom., ring spinning
machine, make Rieter, type G 5/2 (1992), serial no.
1065062007, 624 reeling stations, bobbin changer,
fully-autom., rail air cleaning system w. Robodoff,
servodisc

1 Autoconer, Fabr. Schlafhorst, Typ 238 V, B;j.
1992, Ser.-Nr. 14701921082, 18 Spulstellen, Ober-
/Unterfadensensor autom. SpleiBeinheit,
Spulenwechselsystem, vollautom.,
Ringspinnmaschine, Fabr. Rieter, Typ G 5/2, Bj.
1992, Ser.-Nr. 1065062006, 624 Spulstellen,
Spulenwechselsystem, vollautom.,
Schienenluftreinigungssystem m. Robodoff,
Servodisc

1 autoconer, make Schlafhorst, type 238 V, built
1992, serial no. 14701921082, 18 reeling stations,
face/bottom thread sensor, autom. splicing unit,
bobbin changer, fully-autom., ring spinning
machine, make Rieter, type G 5/2 (1992), serial no.
1065062006, 624 reeling stations, bobbin changer,
fully-autom., rail air cleaning system w. Robodoff,
servodisc

1 Autoconer, Fabr. Schlafhorst, Typ 238 V, B;j.

84

86

88

1991, Ser.-Nr. 14712911081, 18 Spulstellen, Ober-
/Unterfadensensor, autom. SpleiBeinheit,
Spulenwechselsystem, vollautom., 1
Ringspinnmaschine, Fabr. Rieter, Typ G5/2, Bj.
1992, Ser.-Nr. 1065062005, 624 Spulstellen,
Spulenwechselsystem, vollautom.,
Schienenluftreinigungssystem m. Robodoff,
Servodisc

1 autoconer, make Schlafhorst, type 238 V, built
1991, serial no. 14712911081, 18 reeling stations,
face/bottom thread sensor, autom. splicing unit,
bobbin changer, fully-autom., 1 ring spinning
machine, make Rieter, type G5/2 (1992), serial no.
1065062005, 624 reeling stations, bobbin changer,
fully-autom., rail air cleaning system w. Robodoff,
servodisc

1 Autoconer, Fabr. Schlafhorst, Typ 238 V, Bj.
1991, Ser.-Nr. 14712911068, 18 Spulstellen, Ober-
/Unterfadensensor, autom. SpleiBeinheit,
Spulenwechselsystem, vollautom.,
Ringspinnmaschine, Fabr. Rieter, Typ G5/2, Bj.
1991, Ser.-Nr. 1065061N98V, 624 Spulstellen,
Spulenwechselsystem, vollautom.,
Schienenluftreinigungssystem m. Robodoff,
Servodisc

1 autoconer, make Schlafhorst, type 238 V, built
1991, serial no. 14712911068, 18 reeling stations,
face/bottom thread sensor, autom. splicing unit,
bobbin changer, fully-autom., ring spinning
machine, make Rieter, type G5/2 (1991), serial no.
1065061N98V, 624 reeling stations, bobbin
changer, fully-autom., rail air cleaning system w.
Robodoff, servodisc

1 Autoconer, Fabr. Schlafhorst, Typ 238 V, Bj.
1991, Ser.-Nr. 14712911069, 18 Spulstellen, Ober-
/Unterfadensensor, autom. SpleiBeinheit,
Spulenwechselsystem, vollautom.,
Corespanneinrichtung, Fabr. Pinter, Bj. 2016,
Ringspinnmaschine, Fabr. Rieter, Typ G 5/2, Bj.
1991, Ser.-Nr. 1065061N99V, 624 Spulstellen,
Spulenwechselsystem, vollautom.,
Schienenluftreinigungssystem m. Robodoff,
Servodisc

1 autoconer, make Schlafhorst, type 238 V, built
1991, serial no. 14712911069, 18 reeling stations,
face/bottom thread sensor, autom. splicing unit,
bobbin changer, fully-autom., core tensioner, make
Pinter (2016), ring spinning machine, make Rieter,
type G 5/2 (1991), serial no. 1065061N99V, 624
reeling stations, bobbin changer, fully-autom., rail
air cleaning system w. Robodoff, servodisc

1 Autoconer, Fabr. Schlafhorst, Typ 238 V, Bj.
1991, Ser.-Nr. 14712911074, 18 Spulstellen, Ober-
/Unterfadensensor, autom. SpleiBeinheit,
Spulenwechselsystem, vollautom.,
Corespannvorrichtung, Fabr. Pinter,
Ringspinnmaschine, Fabr. Rieter, Typ G 5/2, Ser.-
Nr. 1065061001, 624 Spulstellen,
Spulenwechselsystem, vollautom.,
Schienenluftreinigungssystem m. Robodoff,
Servodisc

1 autoconer, make Schlafhorst, type 238 V, built
1991, serial no. 14712911074, 18 reeling stations,
face/bottom thread sensor, autom. splicing unit,
bobbin changer, fully-autom., core tensioner, make
Pinter, ring spinning machine, make Rieter, type G
5/2, serial no. 1065061001, 624 reeling stations,
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90

92

94

bobbin changer, fully-autom., rail air cleaning
system w. Robodoff, servodisc

1 Autoconer, Fabr. Schlafhorst, Typ 238 V, B;.
1992, Ser.-Nr. 14701921084, 18 Spulstellen, Ober-
/Unterfadensensor, autom. SpleiBeinheit,
Spulenwechselsystem, vollautom., Corespanner,
Fabr. Pinter,, Ringspinnmaschine, Fabr. Rieter, Typ
G 5/2, Bj. 1992, Ser.-Nr. 1065063012, 624
Spulstellen, Spulenwechselsystem, vollautom.,
Schienenluftreinigungssystem m. Robodoff,
Servodisc

1 autoconer, make Schlafhorst, type 238 V, built
1992, serial no. 14701921084, 18 reeling stations,
face/bottom thread sensor, autom. splicing unit,
bobbin changer, fully-autom., core tensioner, make
Pinter, ring spinning machine, make Rieter, type G
5/2 (1992), serial no. 1065063012, 624 reeling
stations, bobbin changer, fully-autom., rail air
cleaning system w. Robodoff, servodisc

1 Autoconer, Fabr. Schlafhorst, Typ 238 V, B;.
1992, Ser.-Nr. 14701921085, 18 Spulstellen, Ober-
/Unterfadensensor, autom. SpleiBeinheit,
Spulenwechselsystem, vollautom., Corespanner,
Fabr. Pinter, Ringspinnmaschine, Fabr. Rieter, Typ
G 5/2, Bj. 1992, Ser.-Nr. 1065063011, 624
Spulstellen, Spulenwechselsystem, vollautom.,
Schienenluftreinigungssystem m. Robodoff,
Servodisc

1 autoconer, make Schlafhorst, type 238 V, built
1992, serial no. 14701921085, 18 reeling stations,
face/bottom thread sensor, autom. splicing unit,
bobbin changer, fully-autom., core tensioner, make
Pinter, ring spinning machine, make Rieter, type G
5/2 (1992), serial no. 1065063011, 624 reeling
stations, bobbin changer, fully-autom., rail air
cleaning system w. Robodoff, servodisc

1 Autoconer, Fabr. Schlafhorst, Typ 338 V, Bj.
2001, Ser.-Nr. 148-0101-2141, 20 Spulstellen,
autom. Spulenzufiihrung, Ober-/Unterfadensensor,
autom. SpleiBeinheit, Schienensystem m.
Luftreinigung

1 autoconer, make Schiafhorst, type 338 V, built
2001, serial no. 148-0101-2141, 20 reeling stations,
autom. bobbin feeder, face/bottom thread sensor,
autom. splicing unit, rail system w. air cleaning unit

94/1 1 Autoconer, Fabr. Schlafhorst, Typ AC238, 20

95

96

Spulstelen

1 autoconer, make Schlafhorst, type AC238, 20
reeling stations

1 Ringspinnmaschine, Fabr. Rieter, Typ G 33, Bj.
2000, Ser.-Nr. 40000160-00424, 1.000 Spulstellen,
Spulenwechselsystem, vollautom.,
Schienenluftreinigungssystem

1 ring spinning machine, make Rieter, type G 33,
built 2000, serial no. 40000160-00424, 1,000
reeling stations, bobbin changer, fully-autom., rail
air cleaning system

1 Flyer, Fabr. Rieter, Typ F 35, Bj. 2008, Ser.-Nr.
40009033-01220, 108 Spulstellen, Teilung 260,
Kannenhdhe 1.200 mm, Hub 400 mm, autom.
Hilsenwechselsystem, Abblasroboter, 1 Posten
Flyerhilsen, Transportwagen

1 flyer, make Rieter, type F 35, built 2008, serial no.

40009033-01220, 108 reeling stations, division:
260, can height 1,200 mm, stroke 400 mm, autom.
sleeve changer, blow-off robot, 1 lot flyer sleeves,
trolley

97 1 Flyer, Fabr. Rieter, Typ F 35, Bj. 2008, Ser.-Nr.
40009033-01221, 108 Spulstellen, Teilung 260,
Kannenhdhe 1.200 mm, Hub 400 mm, autom.
Hulsenwechselsystem, Abblasroboter, 1 Posten
Flyerhilsen, Transportwagen
1 flyer, make Rieter, type F 35, built 2008, serial no.
40009033-01221, 108 reeling stations, division:
260, can height 1,200 mm, stroke 400 mm, autom.
sleeve changer, blow-off robot, 1 lot flyer sleeves,
trolley

98 1 Flyer, Fabr. Rieter, Typ F 35, Bj. 2008, Ser.-Nr.
40009033-01222, 108 Spulstellen, Teilung 260,
Kannenhdhe 1.200 mm, Hub 400 mm, autom.
Hulsenwechselsystem, Abblasroboter, 1 Posten
Flyerhllsen, Transportwagen
1 flyer, make Rieter, type F 35, built 2008, serial no.
40009033-01222, 108 reeling stations, division:
260, can height 1,200 mm, stroke 400 mm, autom.
sleeve changer, blow-off robot, 1 lot flyer sleeves,
trolley

98/1 1 Posten Ersatzteile, 0. Schranke
1 Posten spare parts, w/o cabinets

98/5 1 Posten Ersatzteile, fir Ringspinnmaschinen
1 Posten spare parts, for ring spinning machines

98/6 1 Spulentransportsystem, Fabr. Beckhoff, ca. 200
Igm., m. Steuerung

1 bobbin transfer system, make Beckhoff, approx.
200 lin. m., w. control system

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Spinnerei/ Labor

99 1 Garnpriifmaschine, Fabr. Uster, Typ Tester 3
Evennes Convester

1 yarn testing machine, make Uster, type Tester 3
Evennes Convester

100 1 Garnweife, Digitalwaage, Fabr. Mettler, Typ PM
460, Digitalwaage, Fabr. Soehnle, Typ 7745
1 yarn reeling machine, digital scale, make Mettler,

type PM 460, digital scale, make Soehnle, type
7745

100/1 1 Posten Strecken-Kannen , ca. 360 St. @ 47 cm, H
107 cm

1 Posten drawing frame cans , approx. 360 units, &
47 cm, H 107 cm

100/2 1 Posten Strecken-Kannen, ca. 360 St., @ 47 cm, H
107 cm

1 Posten drawing frame cans, approx. 360 units, &
47cm, H 107 cm

100/3 1 Posten Strecken-Rechteck-Kannen, ca. 120 St.,
106 x 92 x 22 cm
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1 Posten rectangular drawing frame cans, approx.
120 units, 106 x 92 x 22 cm

100/4 1 Posten Strecken-Rechteck-Kannen, ca. 120 St.,
106 x 92 x 22 cm

1 Posten rectangular drawing frame cans, approx.
120 units, 106 x 92 x 22 cm

100/5 1 Posten Strecken-Rechteck-Kannen, ca. 120 St.,
106 x 92 x 22 cm

1 Posten rectangular drawing frame cans, approx.
120 units, 106 x 92 x 22 cm

100/6 1 Posten Strecken-Kannen, auf Radern, ca. 90 St,
@52cm,H119cm

1 Posten drawing frame cans, on wheels, approx.
90 units, @ 52 cm, H 119 cm

100/7 1 Posten Strecken-Kannen, auf Radern, ca. 216 St,
@52cm,H119cm

1 Posten drawing frame cans, on wheels, approx.
216 units, d 52cm, H 119 cm

100/8 1 Posten Strecken-Kannen, auf R&dern, ca. 250 St,
@52cm,H119cm

1 Posten drawing frame cans, on wheels, approx.
250 units, @ 52 cm, H 119 cm

100/9 1 Posten Strecken-Kannen, auf Radern, ca. 130 St,
@52cm,H119cm

1 Posten drawing frame cans, on wheels, approx.
130 units, @ 52 cm, H 119 cm

100/10 1 Posten Strecken-Rechteck-Kannen, ca. 28 Stck.,
106 x 92 x 22 cm

1 Posten rectangular drawing frame cans, approx.
28 units, 106 x 92 x 22 cm

100/11 1 Posten Strecken-Kannen, ca. 80 St, @ 47 cm, H
107 cm

1 Posten drawing frame cans, approx. 80 units, &
47cm, H 107 cm

100/12 1 Posten Karden-Kannen, auf Radern, @ 100 cm, H
120 cm, ca. 130 St.

1 Posten card cans, on wheels, @ 100 cm, H 120
cm, approx. 130 units

100/13 1 Posten Karden-Kannen, auf Radern, @ 100 cm, H
120 cm, ca. 120 St.

1 Posten card cans, on wheels, @ 100 cm, H 120
cm, approx. 120 units

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBBe 11/ Produktion/ Biiro
Betriebsleiter

103 1 Schreibtisch, Metall/Kunststoff, Rollcontainer, 2
Aktensideboards, Schiebetlrenverschluss,
unterschiedl. Ausfihrungen, 2 Drehstuhle, 2
Trapeztische, 6 Freischwinger, Polsterbezug,
Schubladenschrank, 4 Auszige, Flipchart, 3-Bein,
2 Magnetwandtafeln, 800 x 1.400 mm

1 office desk, metal/plastic, mobile office cabinet, 2

file sideboards, sliding door lock, diff. types, 2
swivel chairs, 2 trapezoidal-shaped tables, 6
cantilever chairs, w. cushioned cover, drawer
cabinet, 4 drawers, flipchart, tripod, 2 magnetic wall
boards, 800 x 1,400 mm

104 1 Laserdrucker, Fabr. Kyocera, Typ Ecosys P6021
CDn

1 laser printer, make Kyocera, type Ecosys P6021
CDn

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Produktion/ Weberei/
Meisterbiiro

106 2 Schreibtische, Metall/Kunststoff, 3 Drehstlhle, 5
Aktensideboards, Rolltirenverschluss,
Aktenregisterschrank, 4 Auszlge, Schrank, 2-tlrig

2 desks, metal/plastic, 3 swivel chairs, 5 file
sideboards, tambour doors, filing cabinet, 4
drawers, cabinet, 2 doors

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Produktion/ Biiro

114 1 Multifunktionsdrucker, Fabr. Kyocera, Typ M2535
1 multi-purpose printer, make Kyocera, type M2535

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Produktionsplanung
Weberei

115 3 Schreibtisch-Winkelkombinationen,
Metall/Kunststoff, 4 Drehstiihle, 3 Rollcontainer,
Ablagetisch, 2 Aktenregisterschranke, je 4
Auszlige, Sideboard, Holz

3 angular office desk combinations, metal/plastic, 4
swivel chairs, 3 mobile office cabinets, deposit
table, 2 file cabinets, 4 drawers per unit, sideboard,
wood

121 1 Laserdrucker, Fabr. Kyocera, Typ FS-3920 dn
1 laser printer, make Kyocera, type FS-3920 dn

122 1 Laserdrucker, Fabr. Kyocera, Typ FS-3920 dn
1 laser printer, make Kyocera, type FS-3920 dn

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Labor

125 3 Ablagetische, 3 Rollcontainer, 3 Drehstiihle,
Metallregal, 4.000 x 3.000 mm, Kihlschrank

3 deposit tables, 3 mobile office cabinets, 3 swivel
chairs, metal shelf, 4,000 x 3,000 mm, refrigerator
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129

130

131

132

133

134

135

1 Stereo-Mikroskop, Fabr. Projectina, separate
Lichtquelle, Kamera

1 stereo microscope, make Projectina, separate
light source, camera

1 Industriestaubsauger, Fabr. Kércher, Typ T191

1 industrial vacuum cleaner, make Kércher, type
T191

1 Laborwaage, Fabr. Sartorius, Typ A120S Analytic
1 laboratory scale, make Sartorius, type A120S
Analytic

1 Drehungsprufgerat, Fabr. Zweigle, Typ D312, Bj.
1985

1 twist testing apparatus, make Zweigle, type D312,
built 1985

1 Laborwaage, Fabr. Mettler, Typ AM 100
1 laboratory scale, make Mettler, type AM 100

1 Verknotungsprifmaschine, Fabr. Zellweger Uster,
Typ Uster Nep Tester 720

1 knot testing machine, make Zellweger Uster, type
Uster Nep Tester 720

2 Handrundprobenschneider
2 manual circular sample cutters

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBBe 11/ Labor/ Nebenraum

136

137

139

140

141

142

2 Farb-Laserdrucker, Fabr. Kyocera, Typ C5200DN
/ FS-C6021DN

2 colour laser printers, make Kyocera, type
C5200DN / FS-C6021DN

1 Zeigerwaage, Fabr. Soehnle, Wagebereich max.
5 kg

1 indicator balance, make Soehnle, max. weighing
range 5 kg

1 Garnweife, Bj. 2001, Ser.-Nr. 101, Laborwaage,
Fabr. Mettler Toledo, Typ PR 503, max. 510 g,
Teilung 0,001 g, Etikettendrucker, Fabr. Mettler
Toledo, Typ LC-P43

1 yarn reeling machine, built 2001, serial no. 101,
laboratory scale, make Mettler Toledo, type PR
503, max. 510 g, division 0.001 g, label printer,
make Mettler Toledo, type LC-P43

1 Zugprifgerat, Fabr. Uster, Typ Tensorapid 3,
Prifmaschine, Eingabetableau, Auswertedrucker,
Spulengatter

1 tensile testing machine, make Uster, type
Tensorapid 3, testing machine, input panel,
evaluation printer, bobbin creel

1 Schlauchtrommel, Fabr. Méllner, 10 m,
wandmontiert

1 hose reel, make Méliner, 10 m, wall-mounted

2 Luftfeuchtigkeitsmessgerate, Fabr. Lambrecht,
Typ 252, Ser.-Nr. 433710

143

144

145

146

147

148

149

150

151

152

2 air moisture testing devices, make Lambrecht,
type 252, serial no. 433710

1 GewebereiBgerat, Fabr. Instron, Typ 4301, Ser.-
Nr. H1700, Eingabetableau, Auswerteeinheit

1 fabric tear strength testing device, make Instron,
type 4301, serial no. H1700, input panel, evaluation
unit

1 Haarigkeitsprifgerat, Fabr. Zweigle, Typ G565,
Bj. 1997

1 hairiness testing device, make Zweigle, type
G565, built 1997

1 Abriebtestgerat, Fabr. Zweigle, Typ G555, Bj.
1986

1 abrasion testing device, make Zweigle, type
G555, built 1986

1 Paraffinmessgerat, Fabr. Zweigle, Typ G530
Meter, Bj. 1985

1 paraffin measuring device, make Zweigle, type
G530 Meter, built 1985

1 Garndrehungsmessgerat, Fabr. Zweigle, Typ
D301, Bj. 1979

1 yarn twist measuring device, make Zweigle, type
D301, built 1979

1 Tafelwickler, Fabr. Zweigle
1 plait winder, make Zweigle

1 Garnfestigkeitsprifgerat, Fabr. Zellweger Uster,
Typ Uster Tensojet, Bj. 1998, Ser.-Nr. 4716/1029,
PC, Fabr. Lenovo, Pentium, 17"-Monitor, Tastatur,
Abfallbehalter f. Garnreste, Spulengatter

1 yarn strength testing device, make Zellweger
Uster, type Uster Tensojet, built 1998, serial no.
4716/1029, PC, make Lenovo, Pentium, 17"

monitor, keyboard, yarn waste bin, bobbin creel

1 GleichméBigkeitsprifgerat, Fabr. Zellweger Uster,
Typ Uster Tester 5, Ser.-Nr. UT506228005, zum
Prufen von Dick-/Dlnnstellen im Garn, Rechner,
Monitor, Garn-Abfallbehélter, integr. Waage,
Spulengatter

1 evenness testing device, make Zellweger Uster,
type Uster Tester 5, serial no. UT506228005, f.
testing thick/thin yarn sections, computer, monitor,
yarn waste bin, integr. scale, bobbin creel

1 Klimaanlage, Fabr. Stulz, Typ Minispace, Bj. 2011

1 air conditioning system, make Stulz, type
Minispace, built 2011

1 Prifnummervergabegerat, Fabr. Komatronic, m.
Rechner, Tintenstrahldrucker, Fabr. HP, Typ
Deskjet 930 C

1 test number assigning apparatus, make

Komatronic, w. computer, ink-jet printer, make HP,
type Deskjet 930 C

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Gang
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155

1 Farbmusterungskabine, Fabr. Veri Vide, Typ CAC

150

1 colour proof booth, make Veri Vide, type CAC 150

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Weberei 1

157

158

159

160

161

162

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Ruti, Typ
L 5200 B 210 N 4 SPTE, Bj. 1999, Ser.-Nr.
JA30370018, Aufrollung, Sichtpriifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr Grob, Vorspanneinrichtung, 4-
fach, Zubehdr, Arbeitsbreite 2.100 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Ruiti, type L
5200 B 210 N 4 SPTE, built 1999, serial no.
JAB0370018, reeling system, visual inspection unit,
w. lighting, make Grob, pre-tensioning unit, 4
stations, accessories, working width 2,100 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Rti, Typ
L 5200 B 210 N 4 SPTE, Bj. 1999, Ser.-Nr.
JA30370007, Aufrollung, Sichtpriifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr Grob, Vorspanneinrichtung, 4-
fach, Zubehdr, Arbeitsbreite 2.100 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Ruiti, type L
5200 B 210 N 4 SPTE, built 1999, serial no.
JAB0370007, reeling system, visual inspection unit,
w. lighting, make Grob, pre-tensioning unit, 4
stations, accessories, working width 2,100 mm

1 Luftdlisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Rti, Typ
L 5200 B 210 N 4 SPTE, Bj. 1999, Ser.-Nr.
JA30370011, Aufrollung, Sichtpriifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr Grob, Vorspanneinrichtung, 4-
fach, Zubehdr, Arbeitsbreite 2.100 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Ruiti, type L
5200 B 210 N 4 SPTE, built 1999, serial no.
JA30370011, reeling system, visual inspection unit,
w. lighting, make Grob, pre-tensioning unit, 4
stations, accessories, working width 2,100 mm

1 Greiferwebmaschine, Fabr. Sultex, Typ G 6500 B
220 N 8 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 02047, Aufrollung,
Sichtprifeinrichtung, beleuchtet, Fabr. Grob, 4
Vorspanneinrichtungen, Fabr. IRO, Typ Luna X 2,
Zubehdr, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 gripper weaving machine, make Sultex, type G
6500 B 220 N 8 SP, built 2007, serial no. 02047,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make IRO, type
Luna X 2, accessories, working width 2,200 mm

1 Greiferwebmaschine, Fabr. Sultex, Typ G 6500 B
220 N 8 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 02067, Aufrollung,
Sichtprifeinrichtung, beleuchtet, Fabr. Grob, 4
Vorspanneinrichtungen, Fabr. IRO, Typ Luna X 2,
Doppelabrollung, Zubehdr, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 gripper weaving machine, make Sultex, type G
6500 B 220 N 8 SP, built 2007, serial no. 02067,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make IRO, type
Luna X 2, double unreeling unit, accessories,
working width 2,200 mm

1 Greiferwebmaschine, Fabr. Sultex, Typ G 6500 B
220 N 8 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 02068, Aufrollung,
Sichtprifeinrichtung, beleuchtet, Fabr. Grob, 3

163

163/1

164

165

166

167

Vorspanneinrichtungen, Fabr. IRO, Typ Luna X 2,
Doppelabrollung, Zubehdr, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 gripper weaving machine, make Sultex, type G
6500 B 220 N 8 SP, built 2007, serial no. 02068,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 3 pre-tensioning units, make IRO, type
Luna X 2, double unreeling unit, accessories,
working width 2,200 mm

1 Greiferwebmaschine, Fabr. Sultex, Typ G 6500 B
220 N 8 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 02069, Aufrollung,
Sichtprufeinrichtung, beleuchtet, Fabr. Grob, 3
Vorspanneinrichtungen, Fabr. IRO, Typ Luna X 2,
Doppelabrollung, Zubehdr, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 gripper weaving machine, make Sultex, type G
6500 B 220 N 8 SP, built 2007, serial no. 02069,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 3 pre-tensioning units, make IRO, type
Luna X 2, double unreeling unit, accessories,
working width 2,200 mm

1 Kettenbaumwagen, Fabr. Hubtex, Bj. 1987, f.
Oberbaum-Webmaschinen

1 warp beam trolley, make Hubtex, built 1987, f. top
warp beam weaving machines

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Riti, Typ
L 5300 B 210 N 4 SPTE, Bj. 1999, Ser.-Nr.
JA332140040, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr Grob, Vorspanneinrichtung, 4-
fach, Zubehor, Arbeitsbreite 2.100 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Ruiti, type L
5300 B 210 N 4 SPTE, built 1999, serial no.
JA332140040, reeling system, visual inspection
unit, w. lighting, make Grob, pre-tensioning unit, 4
stations, accessories, working width 2,100 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Riti, Typ
L 5200 B 210 N 4 SPTE, Bj. 1999, Ser.-Nr.
JA30370015, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr Grob, Vorspanneinrichtung, 4-
fach, Zubehor, Arbeitsbreite 2.100 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Ruiti, type L
5200 B 210 N 4 SPTE, built 1999, serial no.
JA30370015, reeling system, visual inspection unit,
w. lighting, make Grob, pre-tensioning unit, 4
stations, accessories, working width 2,100 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Riti, Typ
L 5200 B 210 N 4 SPTE, Bj. 1999, Ser.-Nr.
JA30370024, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr Grob, Vorspanneinrichtung, 4-
fach, Zubehdr, Arbeitsbreite 2.100 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Riti, type L
5200 B 210 N 4 SPTE, built 1999, serial no.
JAB0370024, reeling system, visual inspection unit,
w. lighting, make Grob, pre-tensioning unit, 4
stations, accessories, working width 2,100 mm

1 Luftdlsen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Riti, Typ
L 5300 B 210 N 4 SPTE, Bj. 1999, Ser.-Nr.
JA32140042, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr Grob, Vorspanneinrichtung, 4-
fach, Zubehdr, Arbeitsbreite 2.100 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Rditi, type L
5300 B 210 N 4 SPTE, built 1999, serial no.
JAB2140042, reeling system, visual inspection unit,
w. lighting, make Grob, pre-tensioning unit, 4
stations, accessories, working width 2,100 mm
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168

169

170

171

172

1 Greiferwebmaschine, Fabr. Sultex, Typ G 6500 B
220 N 8 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 02050, Aufrollung,
Sichtprufeinrichtung, beleuchtet, Fabr. Grob, 4
Vorspanneinrichtungen, Fabr. IRO, Typ Luna X 2,
Zubehor, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 gripper weaving machine, make Sultex, type G
6500 B 220 N 8 SP, built 2007, serial no. 02050,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make IRO, type
Luna X 2, accessories, working width 2,200 mm

1 Greiferwebmaschine, Fabr. Sultex, Typ G 6500 B
220 N 8 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 02046, Aufrollung,
Sichtprufeinrichtung, beleuchtet, Fabr. Grob, 4
Vorspanneinrichtungen, Fabr. IRO, Typ Luna X 2,
Zubehor, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 gripper weaving machine, make Sultex, type G
6500 B 220 N 8 SP, built 2007, serial no. 02046,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make IRO, type
Luna X 2, accessories, working width 2,200 mm

1 Greiferwebmaschine, Fabr. Sultex, Typ G 6500 B
220 N 8 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 02064, Aufrollung,
Sichtprufeinrichtung, beleuchtet, Fabr. Grob, 4
Vorspanneinrichtungen, Fabr. IRO, Typ Luna X 2,
Zubehor, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 gripper weaving machine, make Sultex, type G
6500 B 220 N 8 SP, built 2007, serial no. 02064,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make IRO, type
Luna X 2, accessories, working width 2,200 mm

1 Greiferwebmaschine, Fabr. Sultex, Typ G 6500 B
220 N 8 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 02062, Aufrollung,
Sichtprufeinrichtung, beleuchtet, Fabr. Grob, 4
Vorspanneinrichtungen, Fabr. IRO, Typ Luna X 2,
Zubehor, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 gripper weaving machine, make Sultex, type G
6500 B 220 N 8 SP, built 2007, serial no. 02062,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make IRO, type
Luna X 2, accessories, working width 2,200 mm

1 Greiferwebmaschine, Fabr. Sultex, Typ G 6500 B
220 N 8 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 02061, Aufrollung,
Sichtprufeinrichtung, beleuchtet, Fabr. Grob, 4
Vorspanneinrichtungen, Fabr. IRO, Typ Luna X 2,
Zubehbr, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 gripper weaving machine, make Sultex, type G
6500 B 220 N 8 SP, built 2007, serial no. 02061,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make IRO, type
Luna X 2, accessories, working width 2,200 mm

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Weberei 3

173

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sultex, Typ L
5500 2200 N 4 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 070453,
Aufrollung, Sichtprufeinrichtung, beleuchtet, Fabr.
Grob, 4 Vorspanneinrichtungen, Fabr. LGL, Typ
Evolution, Zubehor, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sultex, type L
5500 2200 N 4 SP, built 2007, serial no. 070453,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,

make Grob, 4 pre-tensioning units, make LGL, type
Evolution, accessories, working width 2,200 mm

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Weberei 1

174

175

176

179

180

181

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sultex, Typ L
5500 2200 N 4 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 070454,
Aufrollung, Sichtprifeinrichtung, beleuchtet, Fabr.
Grob, 4 Vorspanneinrichtungen, Fabr. LGL, Typ
Evolution, Zubeh6ér, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sultex, type L
5500 2200 N 4 SP, built 2007, serial no. 070454,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make LGL, type
Evolution, accessories, working width 2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sultex, Typ L
5500 2200 N 4 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 070455,
Aufrollung, Sichtprifeinrichtung, beleuchtet, Fabr.
Grob, 4 Vorspanneinrichtungen, Fabr. LGL, Typ
Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sultex, type L
5500 2200 N 4 SP, built 2007, serial no. 070455,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make LGL, type
Evolution, accessories, working width 2,200 mm

1 Greiferwebmaschine, Fabr. Sultex, Typ G 6500 B
220 N 8 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 02066, Aufrollung,
Sichtprifeinrichtung, beleuchtet, Fabr. Grob, 4
Vorspanneinrichtungen, Fabr. IRO, Typ Luna X 2,
Zubehor, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 gripper weaving machine, make Sultex, type G
6500 B 220 N 8 SP, built 2007, serial no. 020686,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make IRO, type
Luna X 2, accessories, working width 2,200 mm

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sultex, Typ L
5500 2200 N 4 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 070461,
Aufrollung, Sichtprufeinrichtung, beleuchtet, Fabr.
Grob, 4 Vorspanneinrichtungen, Fabr. LGL, Typ
Evolution, Zubehor, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sultex, type L
5500 2200 N 4 SP, built 2007, serial no. 070461,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make LGL, type
Evolution, accessories, working width 2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sultex, Typ L
5500 2200 N 4 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 070458,
Aufrollung, Sichtprufeinrichtung, beleuchtet, Fabr.
Grob, 4 Vorspanneinrichtungen, Fabr. LGL, Typ
Evolution, Zubehor, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sultex, type L
5500 2200 N 4 SP, built 2007, serial no. 070458,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make LGL, type
Evolution, accessories, working width 2,200 mm

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sultex, Typ L
5500 2200 N 4 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 070457,
Aufrollung, Sichtprufeinrichtung, beleuchtet, Fabr.
Grob, 4 Vorspanneinrichtungen, Fabr. LGL, Typ
Evolution, Zubehor, Arbeitsbreite 2.200 mm
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182

183

187

188

189

190

1 air-jet weaving machine, make Sultex, type L
5500 2200 N 4 SP, built 2007, serial no. 070457,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make LGL, type
Evolution, accessories, working width 2,200 mm

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sultex, Typ L

5500 2200 N 4 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 070456, 191
Aufrollung, Sichtprifeinrichtung, beleuchtet, Fabr.

Grob, 4 Vorspanneinrichtungen, Fabr. LGL, Typ

Evolution, Zubehor, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sultex, type L
5500 2200 N 4 SP, built 2007, serial no. 070456,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make LGL, type
Evolution, accessories, working width 2,200 mm

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sultex, Typ L

5500 2200 N 4 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 070459, 193
Aufrollung, Sichtprifeinrichtung, beleuchtet, Fabr.

Grob, 4 Vorspanneinrichtungen, Fabr. LGL, Typ

Evolution, Zubehor, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sultex, type L
5500 2200 N 4 SP, built 2007, serial no. 070459,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make LGL, type
Evolution, accessories, working width 2,200 mm

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sultex, Typ L

5500 2200 N 4 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 070468 195
Aufrollung, Sichtprifeinrichtung, beleuchtet, Fabr.

Grob, 4 Vorspanneinrichtungen, Fabr. LGL, Typ

Evolution, Zubehor, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sultex, type L
5500 2200 N 4 SP, built 2007, serial no. 070468,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make LGL, type
Evolution, accessories, working width 2,200 mm

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sultex, Typ L

5500 2200 N 4 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 070469, 196
Aufrollung, Sichtprifeinrichtung, beleuchtet, Fabr.

Grob, 4 Vorspanneinrichtungen, Fabr. LGL, Typ

Evolution, Zubehor, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sultex, type L
5500 2200 N 4 SP, built 2007, serial no. 070469,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make LGL, type
Evolution, accessories, working width 2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sultex, Typ L

5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-Nr.

065548, Aufrollung, Sichtprufeinrichtung,

beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen, 197
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite

2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sultex, type L
5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065548, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdlisen-Webmaschine, Fabr. Sultex, Typ L

5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-Nr.

065547, Aufrollung, Sichtprufeinrichtung,

beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen, 198
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite

2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sultex, type L
5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065547, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdlisen-Webmaschine, Fabr. Sultex, Typ L
5500 2200 N 4 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 070460,
Aufrollung, Sichtprufeinrichtung, beleuchtet, Fabr.
Grob, 4 Vorspanneinrichtungen, Fabr. LGL, Typ
Evolution, Zubehor, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sultex, type L
5500 2200 N 4 SP, built 2007, serial no. 070460,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make LGL, type
Evolution, accessories, working width 2,200 mm

1 Luftdlisen-Webmaschine, Fabr. Sultex, Typ L
5500 2200 N 4 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 070467,
Aufrollung, Sichtprufeinrichtung, beleuchtet, Fabr.
Grob, 4 Vorspanneinrichtungen, Fabr. LGL, Typ
Evolution, Zubehor, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sultex, type L
5500 2200 N 4 SP, built 2007, serial no. 070467,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make LGL, type
Evolution, accessories, working width 2,200 mm

1 Luftdlisen-Webmaschine, Fabr. Sultex, Typ L
5500 2200 N 4 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr. 070470,
Aufrollung, Sichtprufeinrichtung, beleuchtet, Fabr.
Grob, 4 Vorspanneinrichtungen, Fabr. LGL, Typ
Evolution, Zubehor, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sultex, type L
5500 2200 N 4 SP, built 2007, serial no. 070470,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make LGL, type
Evolution, accessories, working width 2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sultex, Typ L
5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006 (XP 07), Ser.-Nr.
065549, Aufrollung, Sichtprufeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sultex, type L
5500 B 220 N 4 SP, (2006; XP 07), serial no.
065549, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sultex, Typ L
5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006 (XP 07), Ser.-Nr.
065531, Aufrollung, Sichtprufeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sultex, type L
5500 B 220 N 4 SP, (2006; XP 07), serial no.
065531, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sultex, Typ L
5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006 (XP 07), Ser.-Nr.
065546, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
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Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehor, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sultex, type L
5500 B 220 N 4 SP, (2006; XP 07), serial no.
065546, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

199 1 Flusenabsauganlage fir Webmaschinen, 3
Bahnen, Sauger mit Gestell, bis zum Flantsch
Hauptkanal
1 lint extraction system for weaving machines, 3
webs, extraction unit w. support frame, leading to
flange of main duct

200 4 Werkstattwagen, Fabr. Hazet/Gedore
4 workshop trolleys, make Hazet/Gedore

200/1 4 Werkstattwagen
4 workshop trolleys

200/2 4 Werkstattwagen
4 workshop trolleys

201 1 mobiler Werkstattkran, Fabr. IHT, Typ MKS 1000
DW-S, Tragféhigkeit 1.000 kg
1 mobile workshop crane, make IHT, type MKS
1000 DW-S, load capacity 1,000 kg

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Weberei 3

201/1 1 Hubgerét, Fabr. Braucke, Bj. 2012, Tragkraft 45
kg
1 lifting device, make Braucke, built 2012, load
capacity 45 kg

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Weberei 1/ kleine Werkstatt

202 1 Werkstatteinrichtung, best. aus: 3 Ifm. Werkbank,
Schraubstock, 2 Blechschranke,
Tischbohrmaschine, Fabr. Solid, Typ TB 6,
Doppelschleifbock, Fabr. Glide, Typ GDS 2000

1 workshop equipment, incl.: 3 lin. m. workbench,
vice, 2 sheet steel cabinets, bench drilling machine,
make Solid, type TB 6, double-sided stand grinder,
make Glde, type GDS 2000

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Weberei 3

203 1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-
Nr. 065544, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehdr, Arbeitsbreite
2.200 mm

204

205

206

207

208

209

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065544, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07)Ser.-Nr.
065541, Aufrollung, Sichtprufeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065541, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-
Nr. 065543, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065543, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer, Typ
A9500N4EP, Bj. 2014, Ser.-Nr. 082284,
Arbeitsbreite 2.100 mm, ausgelegt f. 10-Schéfte,
gesteuerter Streichbau, Dockenwickler

1 air-jet weaving machine, make Sulzer, type
A9500N4EP, built 2014, serial no. 082284, working
width 2,100 mm, designed f. 10 shafts, controlled
back rest, batch winder

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-
Nr. 065537, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065537, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-
Nr. 065530, Aufrollung, Sichtprufeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065530, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-
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Nr. 065526, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung, 214
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,

Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehor, Arbeitsbreite

2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065526, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,

Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr.

070466, Aufrollung, Sichtprufeinrichtung, 215
beleuchtet, Fabr Grob, Vorspanneinrichtung, 4-fach

Arbeitsbreite 2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2007, serial no. 070466,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, pre-tensioning unit, 4 stations, working
width 2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,

Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr.

070463, Aufrollung, Sichtprufeinrichtung,

beleuchtet, Fabr Grob, Vorspanneinrichtung, 4-

fach, Zubehor, Arbeitsbreite 2.200 mm 216

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2007, serial no. 070463,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, pre-tensioning unit, 4 stations,
accessories, working width 2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, Ser.-Nr.
065538, Aufrollung, Sichtprufeinrichtung,
beleuchtet, Fabr Grob, Vorspanneinrichtung, 4-
fach, Zubehor, Arbeitsbreite 2.100 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type

L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, serial no. 065538, 217
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,

make Grob, pre-tensioning unit, 4 stations,

accessories, working width 2,100 mm

9787 Lauchringen, Kadelburger StraB3e
11/ Weberei 3

213

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,

Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-

Nr. 065545, Aufrollung, Sichtpriifeinrichtung, 218
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,

Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehor, Arbeitsbreite

2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065545, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

219

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Weberei 3

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-
Nr. 065542, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065542, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-
Nr. 065540, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065540, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-
Nr. 065539, Aufrollung, Sichtprufeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065539, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-
Nr. 065535, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehor, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065535, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-
Nr. 065529 Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065529, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdlisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-
Nr. 065527, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite
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224

225

226

2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065527, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr.
070464, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr Grob, Vorspanneinrichtung, 4-
fach, Zubehor, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2007, serial no. 070464,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, pre-tensioning unit, 4 stations,
accessories, working width 2,200 mm

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr.
070465, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr Grob, Vorspanneinrichtung, 4-
fach, Zubehor, Arbeitsbreite 2.100 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2007, serial no. 070465,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, pre-tensioning unit, 4 stations,
accessories, working width 2,100 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-
Nr. 065556, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehor, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065556, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-
Nr. 065553, Aufrollung, Sichtprufeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065553, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, Bj. 2006
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehdr, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (2006), w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdlisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-

227

228

229
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Nr. 065551, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065551, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-
Nr. 065536, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065536, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-
Nr. 065532, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065532, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2006, (XB 07), Ser.-
Nr. 065528, Aufrollung, Sichtprufeinrichtung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2006, (XB 07), serial no.
065528, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 6 SPT, Bj. 2006, Ser.-Nr.
065842, Aufrollung, Sichtprufeinrichtung,
beleuchtet, Fabr Grob, Vorspanneinrichtung, 4-
fach, Zubehdr, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 6 SPT, built 20086, serial no.
065842, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, pre-tensioning unit, 4 stations,
accessories, working width 2,200 mm

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, Bj. 2007, Ser.-Nr.
JA332140041, Aufrollung, Sichtprifeinrichtung,
beleuchtet, Fabr Grob, Vorspanneinrichtung, 4-
fach, Zubehor, Arbeitsbreite 2.100 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, built 2007, serial no.
JA332140041, reeling system, visual inspection
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unit, w. lighting, make Grob, pre-tensioning unit, 4
stations, accessories, working width 2,100 mm

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer, Typ
A9500N4EP, Bj. 2015, Ser.-Nr. 082287,
Arbeitsbreite 2.100 mm, ausgelegt fiir 10 Schéafte,
positiv gesteuerter Streichbaum, Dockenwickler

1 air-jet weaving machine, make Sulzer, type
A9500N4EP, built 2015, serial no. 082287, working
width 2,100 mm, designed f. 10 shafts, positively
controlled back rail, batch winder

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer, Typ
L5500N4EPB210, Bj. 2005, Ser.-Nr. 061885,
Arbeitsbreite 2.100 mm, Dockenwickler

1 air-jet weaving machine, make Sulzer, type
L5500N4EPB210, built 2005, serial no. 061885,
working width 2,100 mm, batch winder

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 6 SP, Bj. 2006 (XB 07), Ser.-
Nr. 065557, Aufrollung, Sichtpriifung, beleuchtet,
Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen, Fabr. LGL,
Typ Evolution, Zubehdr, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 6 SP, (2006; XB 07), serial no.
065557, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 6 SP, Bj. 2006 (XB 07), Ser.-
Nr. 065552, Aufrollung, Sichtpriifung, beleuchtet,
Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen, Fabr. LGL,
Typ Evolution, Zubehdr, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 6 SP, (2006; XB 07), serial no.
065552, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 6 SP, Bj. 2006, Bj. 2006 (XB
07), Ser.-Nr. 065550, Aufrollung, Sichtprifung,
beleuchtet, Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen,
Fabr. LGL, Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite
2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 6 SP, built 2006, (2006; XB 07),
serial no. 065550, reeling system, visual inspection
unit, w. lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units,
make LGL, type Evolution, accessories, working
width 2,200 mm

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer, Typ
L5500N4SPB220, Bj. 2006, Ser.-Nr. 065533,
Arbeitsbreite 2.200 mm, 4 Vorspannvorrichtungen,
Fabr. LGL, Dockenwickler

1 air-jet weaving machine, make Sulzer, type
L5500N4SPB220, built 2006, serial no. 065533,
working width 2,200 mm, 4 pre-tensioning units,
make LGL, batch winder

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 SP, (XB 07), Ser.-Nr.
065534, Aufrollung, Sichtprifung, beleuchtet, Fabr.
Grob, 4 Vorspanneinrichtungen, Fabr. LGL, Typ

239
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Evolution, Zubehor, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 SP, (XB 07), serial no. 065534,
reeling system, visual inspection unit, w. lighting,
make Grob, 4 pre-tensioning units, make LGL, type
Evolution, accessories, working width 2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer Sultex,
Typ L 5500 B 220 N 4 EP, Bj. 2006 (XB 07), Ser.-
Nr. 065554, Aufrollung, Sichtpriifung, beleuchtet,
Fabr. Grob, 4 Vorspanneinrichtungen, Fabr. LGL,
Typ Evolution, Zubehér, Arbeitsbreite 2.200 mm

1 air-jet weaving machine, make Sulzer Sultex, type
L 5500 B 220 N 4 EP, (2006; XB 07), serial no.
065554, reeling system, visual inspection unit, w.
lighting, make Grob, 4 pre-tensioning units, make
LGL, type Evolution, accessories, working width
2,200 mm

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer, Typ
A9500N4EP, Bj. 2014, Ser.-Nr. 082288,
Arbeitsbreite 2.100 mm, ausgelegt fiir 10 Schéafte,
positiv gesteuerter Streichbaum, Dockenwickler

1 air-jet weaving machine, make Sulzer, type
A9500N4EP, built 2014, serial no. 082288, working
width 2,100 mm, designed f. 10 shafts, positively
controlled back rail, batch winder

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer, Typ
A9500N4EP, Bj. 2014, Ser.-Nr. 082286,
Arbeitsbreite 2.100 mm, ausgelegt fiir 10 Schéfte,
positv gesteuerter Streichbaum, Dockenwickler

1 air-jet weaving machine, make Sulzer, type
A9500N4EP, built 2014, serial no. 082286, working
width 2,100 mm, designed f. 10 shafts, positively
controlled back rail, batch winder

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer, Typ
A9500N4EP, Bj. 2014, Ser.-Nr. 082285, ausgelegt
fir 10 Schafte, positiv gesteuerter Streichbaum,
Dockenwickler

1 air-jet weaving machine, make Sulzer, type
A9500N4EP, built 2014, serial no. 082285,
designed f. 10 shafts, positively controlled back rail,
batch winder

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer, Typ
A9500N4EP230, Bj. 2011, Ser.-Nr. 077002,
Arbeitsbreite 2.300 mm, ausgelegt fur 10 Schéfte,
positiv gesteuerter Streichbaum, Dockenwickler

1 air-jet weaving machine, make Sulzer, type
A9500N4EP230, built 2011, serial no. 077002,
working width 2,300 mm, designed f. 10 shafts,
positively controlled back rail, batch winder

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer, Typ
A9500N4EP230, Bj. 2011, Ser.-Nr. 077004,
Arbeitsbreite 2.300 mm, ausgelegt fiir 10 Schéafte,
positiv gesteuerter Streichbaum, Dockenwickler

1 air-jet weaving machine, make Sulzer, type
A9500N4EP230, built 2011, serial no. 077004,
working width 2,300 mm, designed f. 10 shafts,
positively controlled back rail, batch winder

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer, Typ
A9500N4EP230, Bj. 2011, Ser.-Nr. 077000,
Arbeitsbreite 2.300 mm, ausgelegt fiir 10 Schafte,
negativ gesteuerter Streichbaum, Dockenwickler

1 air-jet weaving machine, make Sulzer, type

Alle Angaben ohne Gewahr! Etwaige Anderungen vorbehalten! Bitte beachten Sie unsere AGB, Stand 10.01.2016
All information without guarantee! Any changes reserved! Please read our Terms and Conditions, Status: 10th of January 2016



NetBid AG / Angermann Machinery & Equipment GmbH & Co. KG - Tel.: 040 / 355 059 - 190
OP Lauffenmiihle Lauchringen [11098]

246

247

248

249

250

251

252

253

A9500N4EP230, built 2011, serial no. 077000,
working width 2,300 mm, designed f. 10 shafts,
negatively controlled back rail, batch winder

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer, Typ
A9500N4EP230, Bj. 2011, Ser.-Nr. 077001,
Arbeitsbreite 2.300 mm, ausgelegt fiir 10 Schéafte,
negativ gesteuerter Streichbaum, Dockenwickler

1 air-jet weaving machine, make Sulzer, type
A9500N4EP230, built 2011, serial no. 077001,
working width 2,300 mm, designed f. 10 shafts,
negatively controlled back rail, batch winder

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer, Typ
A9500N4EP230, Bj. 2011, Ser.-Nr. 0770083,
Arbeitsbreite 2.300 mm, ausgelegt fiir 10 Schéfte,
positiv gesteuerter Streichbaum, Dockenwickler

1 air-jet weaving machine, make Sulzer, type
A9500N4EP230, built 2011, serial no. 077003,
working width 2,300 mm, designed f. 10 shafts,
positively controlled back rail, batch winder

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer, Typ
A9500N4EP230, Bj. 2011, Ser.-Nr. 076999,
Arbeitsbreite 2.300 mm, ausgelegt fiir 10 Schéafte,
positiv gesteuerter Streichbaum, Dockenwickler

1 air-jet weaving machine, make Sulzer, type
A9500N4EP230, built 2011, serial no. 076999,
working width 2,300 mm, designed f. 10 shafts,
positively controlled back rail, batch winder

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer, Typ
A9500N4EP230, Bj. 2011, Ser.-Nr. 077005,
Arbeitsbreite 2.300 mm, ausgelegt fir 10 Schéfte,
negativ gesteuerter Streichbaum, Dockenwickler

1 air-jet weaving machine, make Sulzer, type
A9500N4EP230, built 2011, serial no. 077005,
working width 2,300 mm, designed f. 10 shafts,
negatively controlled back rail, batch winder

1 Luftdisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer, Typ
A9500N4EP230, Bj. 2011, Ser.-Nr. 076998,
Arbeitsbreite 2.300 mm, ausgelegt fiir 10 Schéfte,
positiv gesteuerter Streichbaum, Dockenwickler

1 air-jet weaving machine, make Sulzer, type
A9500N4EP230, built 2011, serial no. 076998,
working width 2,300 mm, designed f. 10 shafts,
positively controlled back rail, batch winder

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer, Typ
A9500N4EP, Bj. 2014, Ser.-Nr. 082290,
Arbeitsbreite 2.100 mm, ausgelegt fur 10 Schéfte,
positiv gesteuerter Streichbaum, Dockenwickler

1 air-jet weaving machine, make Sulzer, type
A9500N4EP, built 2014, serial no. 082290, working
width 2,100 mm, designed f. 10 shafts, positively
controlled back rail, batch winder

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer, Typ
A9500N4EP, Bj. 2014, Ser.-Nr. 082289,
Arbeitsbreite 2.100 mm, ausgelegt fiir 10 Schéfte,
positiv gesteuerter Streichbaum, Dockenwickler

1 air-jet weaving machine, make Sulzer, type
A9500N4EP, built 2014, serial no. 082289, working
width 2,100 mm, designed f. 10 shafts, positively
controlled back rail, batch winder

1 Luftdiisen-Webmaschine, Fabr. Sulzer, Typ
A9500N4EP, Bj. 2014, Ser.-Nr. 082291,

254

256

257

258

258/1

Arbeitsbreite 2.100 mm, ausgelegt fiir 10 Schafte,
positiv gesteuerter Streichbaum, Dockenwickler

1 air-jet weaving machine, make Sulzer, type
A9500N4EP, built 2014, serial no. 082291, working
width 2,100 mm, designed f. 10 shafts, positively
controlled back rail, batch winder

1 Flusenabsauganlage, Fabr. Sohler, 5-Bahnen,
Sohler

1 lint extraction system, make Sohler, 5 webs, sole
unit

1 digitale Plattformbodenwaage, Fabr. Mettler
Toledo, Typ IND 690, 1.400 x 2.000 mm, max.
3.000 kg

1 digital platform floor scale, make Mettler Toledo,
type IND 690, 1,400 x 2,000 mm, max. 3,000 kg

1 Palettenfolienwickelmaschine, Fabr. Stengele,
Typ 1400, Bj. 2000, Ser.-Nr. 1906200-285

1 pallet film wrapping machine, make Stengele,
type 1400, built 2000, serial no. 1906200-285

1 mobiler Sauger, Fabr. Wieland, Typ 1S-36, Bj.
2011, Ser.-NR. 347, 3 kW

1 mobile vacuum cleaner, make Wieland, type IS-
36, built 2011, serial no. 347, 3 kW

1 Nass-Sauger, Fabr. Wieland, Typ IS-76, Bj. 2016,
Ser.-Nr. 6705, 7,5 kW

1 wet vacuum cleaner, make Wieland, type IS-76,
built 2016, serial no. 6705, 7.5 kW

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Weberei

259

259/1

259/2

259/3

259/4

259/5

259/6

259/7

259/8

1 Kettbaum-Transportwagen
1 warp beam transfer trolley

1 Kettenbaum-Transportwagen
1 warp beam transfer trolley

1 Kettenbaum-Transportwagen
1 warp beam transfer trolley

1 Kettenbaum-Transportwagen
1 warp beam transfer trolley

1 Kettenbaum-Transportwagen
1 warp beam transfer trolley

1 Kettenbaum-Transportwagen
1 warp beam transfer trolley

1 Kettenbaum-Transportwagen
1 warp beam transfer trolley

1 Kettenbaum-Transportwagen
1 warp beam transfer trolley

1 Kettenbaum-Transportwagen
1 warp beam transfer trolley
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259/9 1 Kettenbaum-Transportwagen 260/12
1 warp beam transfer trolley

259/10 1 Kettenbaum-Transportwagen 260/13
1 warp beam transfer trolley

259/11 1 Kettenbaum-Transportwagen 260/14
1 warp beam transfer trolley

259/12 1 Kettenbaum-Transportwagen 260/15
1 warp beam transfer trolley

259/13 1 Kettenbaum-Transportwagen
1 warp beam transfer trolley

1 Posten Zettelbaume, ca. 20 St.
1 Posten loom/yarn beams, approx. 20 units

1 Posten Zettelbaume, ca. 20 St.
1 Posten loom/yarn beams, approx. 20 units

1 Posten Zettelbdume, ca. 20 St.
1 Posten loom/yarn beams, approx. 20 units

1 Posten Zettelbdume, ca. 8 St.
1 Posten loom/yarn beams, approx. 8 units

79787 Lauchringen, Kadelburger

1 Umspulanlage, Fabr. Schlafhorst, Typ U-X, Ser.-
Nr. 13806866368, 30 Umspulstationen, autom.
SpleiBeinheit

1 re-reeling system, make Schlafhorst, type U-X,
serial no. 13806866368, 30 re-reeling stations,
autom. splicing unit

1 Schlichtemaschine, Fabr. Benninger Zell, Typ
Procomat, Bj. 1986, Schlichtemaschine, Typ EKKK
Z4/4/4 RC GUP, Baummaschine, Typ UB,
Arbeitsbreite 2.800 mm, 2 Schlichtetrdge,
Walzentrog, 12 Zylinder-Trockner,
Zettelwalzengestell, Telecollsystem

1 sizing machine, make Benninger Zell, type
Procomat, built 1986, sizing machine, type EKKK
Z4/4/4 RC GUP, beaming machine, type UB,
working width 2,800 mm, 2 sizing agent troughs,
roller trough, 12 cylinder dryer, warp roller frame,
telecoll system

1 Schlichtemaschine, Fabr. Sucker & Muller,
B&ummaschine, Typ WN10, Bj. 1978, 2
Schlichtetrge, Typ EKL-ECO Press 10, Bj. 1985,
12 Zylinder-Trockner, Bj. 1979,
Warmeriickgewinnungsanlage, Typ RC 12-G,
Zettelwalzengestell, Typ RN 20, Bj. 2006

1 sizing machine, make Sucker & Miiller, beaming
machine, type WN10 (1978), 2 sizing agent
troughs, type EKL-ECO Press 10 (1985), 12
cylinder dryer (1979), heat recovery plant, type RC
12-G, warp roller frame, type RN 20 (2006)

1 Zettelmaschine, Fabr. Benninger, Bj. 2003, Ser.-
Nr. 3008560010, Spulengatter, 720 Aufnahmen,
Kettbaumentnahmesystem, Arbeitsbreite 1.800
mm, Typ BEN-Direct

1 warping machine, make Benninger, built 2003,
serial no. 3008560010, bobbin creel, 720 holding
fixtures, warp beam withdrawal system, working
width 1,800 mm, type BEN-Direct

260 1 Posten Kettbdume, ca. 20 Stck. StraBe 11/ Schlichterei
1 Posten warp beams, approx. 20 units
262
79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Weberei
260/1 1 Posten Kettenbdaume, ca. 20 Stck. 263
1 Posten warp beams, approx. 20 units
79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Weberei
260/2 1 Posten Kettbdume, ca. 20 Stck.
1 Posten warp beams, approx. 20 units
260/3 1 Posten Kettbdume, ca. 20 Stck. 264
1 Posten warp beams, approx. 20 units
260/4 1 Posten Kettbaume, ca. 20 Stck.
1 Posten warp beams, approx. 20 units
260/5 1 Posten Kettbaume, ca. 20 Stck.
1 Posten warp beams, approx. 20 units
260/6 1 Posten Kettbaume, ca. 20 Stck.
1 Posten warp beams, approx. 20 units
265
260/7 1 Posten Kettbaume, ca. 12 Stck.
1 Posten warp beams, approx. 12 units
260/8 1 Posten Kettbdume, ca. 6 Stck.
1 Posten warp beams, approx. 6 units
260/9 1 Posten Kettbdume, ca. 16 Stck.
1 Posten warp beams, approx. 16 units 266

260/10 1 Posten Kettbaume, ca. 5 Stck.
1 Posten warp beams, approx. 5 units

260/11 1 Posten Zettelbdume, ca. 20 St.
1 Posten loom/yarn beams, approx. 20 units

1 Schéarmaschine, Fabr. Benninger, Typ Ergotronic,
Ser.-Nr. 103605/050, 2 Spulengatter, 1x 480
Spulaufnahmen, 2x 860 Spulaufnahmen,
Kettbaumwechselsystem, Aufnahmebreite max.
2.000 mm

1 shearing machine, make Benninger, type
Ergotronic, serial no. 108605/050, 2 bobbin creels,
1x 480 bobbin carriers, 2x 860 bobbin carriers,
warp beam replacement system, max. mounting
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width 2,000 mm

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Schlichterkiiche

267 2 V2A-Schlichtebehalter, Fabr. Bamo, m.
Ruhrwerk, beheizt, Inhalt: je 1.000 I, 3 Reserve-
Vorratsbehalter, Edelstahl, auf Empore

2 V2A sizing agent tanks, make Bamo, w. stirrer,
heated, capacity: each 1,000 I, 3 spare storage
tanks, stainless steel, on gallery

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Schlichtekiiche

269 1 GFK-Tank, Fassungsvermdgen 12.000 |

1 glass fibre reinforced plastic tank, capacity
12,0001

269/1 1 Plattform-Digitalwaage, Fabr. Mutter Toledo, max.
150 kg

1 digital platform scale, make Mutter Toledo, max.
150 kg

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Schlichterei

270 1 Kettbaumlager-Paternosteranlage, Fabr. Schmidt,
Bj. 2008, je 2 x 30 Lagerplatze, 2 Steuerterminals,
2 Hubtische

1 warp beam store paternoster system, make
Schmidt, built 2008, each 2 x 30 storage bins, 2
control terminals, 2 lifting platforms

271 1 Kettbaum-Lagerpaternoster, Fabr. Scholze, B;.
1991, ca. 30 Lagerplatze, Hubtisch

1 warp beam store paternoster, make Scholze, built
1991, approx. 30 storage bins, lifting platform

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Versuchsweberei

272 1 Versuchs-Schlichtemaschine, Fabr. CCI
(Taiwan), Typ SS 565, Bj. 2008, Ser.-Nr.

1 test sizing machine, make CCI (Taiwan), type SS
565, built 2008, serial no. 21008118M2

273 1 Versuchs-Schlichtemaschine, Fabr. CCI, Typ SW
550, Bj. 2008, Ser.-Nr. W1008124M2

1 test sizing machine, make CClI, type SW 550,
built 2008, serial no. W1008124M2

274 1 Versuchs-Greifer-Webmaschine, Fabr. CCl, Typ
SL 8900, Bj. 2008, Ser.-Nr. 51008124M2

1 test gripper weaving machine, make CClI, type SL
8900, built 2008, serial no. 51008124M2

275 1 Kantenspulmaschine, m. Spulgatter
1 edge reeling machine, w. bobbin creel

276 2 Dreher-Spulautomaten, Fabr. Telemecaniqua

2 automatic leno reeling machines, make
Telemecaniqua

277 1 Webblatt-Einziehmaschine
1 weaving reed draw-in machine

278 1 Innengestell fir Webschéafte, Ablagewagen,
bestilickt m. ca. 40 Webschaften

1 internal frame for heald shafts, storage trolley,
equipped w. approx. 40 heald shafts

279 1 Plattform-Hubwagen, Tragféhigkeit 400 kg
1 platform lifttruck, load capacity 400 kg

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ 1. OG/ Ersatzteillager

Webblatter

280 1 Posten Ersatz-Webblatter fiir Luftwebmaschine
1 Posten spare weaving reeds for air-jet weaving
machine

281 1 Posten Ersatz-Webblatter, f. Greifer-

Webmaschinen

1 Posten spare weaving reeds, f. gripper weaving
machines

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ 2. OG/ Webblattreparatur

282 1 Webblatt-Putzmaschine, Fabr. Spaleck, Typ M,
Bj. ca. 1956

1 weaving reed cleaning machine, make Spaleck,
type M, built ca. 1956

283 1 Doppelschleifbock, Tischbohrmaschine, Fabr.
Optimum, Typ B23 Pro, 2 Ablagetische,
Teleskopschubladenschrank, 10 Auszige,
Werkbank, Ablagewagen
1 double-sided stand grinder, bench drilling
machine, make Optimum, type B23 Pro, 2 deposit
tables, telescopic drawer cabinet, 10 drawers,
workbench, storage trolley

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ 3. OG/ Lager

284 ca. 10 Ifm. Metallregal, Inhalt: DIN-/Normteile
ca. 10 Ifm. metal shelf, content: DIN/standard parts
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79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Zettlerei

285 1 Einziehmaschine, Fabr. Zellweger Uster, Typ
Delta 200, Bj. 1992, Ser.-Nr. 05330.1013, 3
Kettaufspanngestelle, Fabr. Uster, Typ Usterdelta
200
1 draw-in machine, make Zellweger Uster, type
Delta 200, built 1992, serial no. 056330.1013, 3 warp
beaming frames, make Uster, type Usterdelta 200

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Warenschau

286 1 Warenschaumaschine, Warenschaubereich
1.800 mm
1 fabric inspection machine, fabric inspection
section 1,800 mm

287 1 Warenschaumaschine, Warenschaubereich
1.800 mm

1 fabric inspection machine, fabric inspection
section 1,800 mm

288 1 Warenschaumaschine, Warenschaubereich
1.800 mm
1 fabric inspection machine, fabric inspection
section 1,800 mm

289 1 Warenschaumaschine, Warenschaubereich
1.800 mm

1 fabric inspection machine, fabric inspection
section 1,800 mm

290 1 Warenschaumaschine, Warenschaubereich
1.800 mm
1 fabric inspection machine, fabric inspection
section 1,800 mm

291 1 Warenschaumaschine, Warenschaubereich
1.800 mm

1 fabric inspection machine, fabric inspection
section 1,800 mm

293 1 HochstoBlegemaschine, Fabr. Maag, Bj. 1998,
Ser.-Nr. 60680-1-2, Arbeitsbreite 2.000 mm
1 high pile plaiting machine, make Maag, built 1998,
serial no. 60680-1-2, working width 2,000 mm

294 1 HochstoBlegemaschine, Fabr. Menzel, Typ MLH
2/MV 1, Bj. 1991, Ser.-Nr. 83329
1 high pile plaiting machine, make Menzel, type
MLH 2/MV 1, built 1991, serial no. 83329

294/1 1 Flusenabsaugung, m. Verrohrung u. Absackfiler

1 lint extraction system, w. piping and sack-filling
filter

295 1 Plattformbodenwaage, Fabr. Mettler Toledo, Typ
TSM 1050, Wé&gebereich max. 2.500 kg,
aufgestandert, 6 Stitzen

1 platform floor scale, make Mettler Toledo, type
TSM 1050, max. weighing range 2,500 kg,
elevated, 6 supports

296

297

2971

298

299

1 Krantraverse, Fabr. Demag, Tragfahigkeit 1.000
kg, Spannweite 3.000 mm, m. Elektrokettenzug

1 lifting beam, make Demag, load capacity 1,000
kg, span 3,000 mm, w. electr. chain hoist

1 Posten Transportwagen, ca. 35 Stck.
1 Posten trolley, approx. 35 units

1 Posten Dockentransportwagen, ca. 10 St.
1 Posten batch carriage, approx. 10 units

1 Cordschneidmaschine, Fabr. Mdiller, Typ CR, Bj.
1978, Ser.-Nr. 167318022, Arbeitsbreite 2.000 mm,
2 Schneidwerke, Aufkaulvorrichtung

1 cord cutting machine, make Miiller, type CR, built

1978, serial no. 167318022, working width 2,000
mm, 2 cutting units, batch up unit

1 Cordschneidmaschine, Fabr. Mdller, Typ CR, Bj.
1978, Ser.-Nr. 167318020, Arbeitsbreite 2.000 mm,
2 Schneidwerke, Aufkaulvorrichtung

1 cord cutting machine, make Muiller, type CR, built
1978, serial no. 167318020, working width 2,000
mm, 2 cutting units, batch up unit

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Schlosserwerkstatt

299/1

299/2

299/3

299/4

1 Absauganlage, Verrohrung und Absaudfilter
1 extraction system, piping and extraction filter

1 Rollenputz-Maschine
1 roller cleaning machine

1 Nahmaschine
1 sewing machine

1 Nahmaschine
1 sewing machine

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Warenschau/ Lager

300

1 Verschieberegalanlage-spétere Freigabe, Fabr.
Schéfer, Bj. 1980, 27 x 20 m, best. aus: 4 Felder,
verfahrbar, Regal, feststehend, H 5.000 mm,

Tragfahigkeit je Feld max. 30 kN, 271 Lagerplatze

1 sliding shelf system - released at a later date,
make Schéfer, built 1980, 27 x 20 m, incl.: 4 fields,
mobile, shelf, fixed design, H 5,000 mm, max. load
capacity per field 30 kN, 271 storage bins

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ 1. OG/ Zwischenlager

301

1 Posten Blgelpaletten/Rahmen, Abm. 1.170 x
1.200 mm, H ca. 740 mm
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1 Posten ironing pallets/frames, dim. 1,170 x 1,200
mm, H approx. 740 mm

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Warenschau/ Lager

3011

301/2

301/3

301/4

301/5

1 Posten Biigelpaletten/Rahmen, Abm. 1.170 x
1.200 mm, H ca. 740 mm

1 Posten ironing pallets/frames, dim. 1,170 x 1,200
mm, H approx. 740 mm

1 Posten Bugelpaletten/Rahmen, Abm. 1.170 x
1.200 mm, H ca. 740 mm

1 Posten ironing pallets/frames, dim. 1,170 x 1,200
mm, H approx . 740 mm

1 Posten Bligelpaletten/Rahmen, Abm. 1.170 x
1.200 mm, H ca. 740 mm

1 Posten ironing pallets/frames, dim. 1,170 x 1,200
mm, H approx . 740 mm

1 Posten Bugelpaletten/Rahmen, Abm. 1.170 x
1.200 mm, H ca. 740 mm

1 Posten ironing pallets/frames, dim. 1,170 x 1,200
mm, H approx . 740 mm

1 Posten Bligelpaletten/Rahmen, Abm. 1.170 x
1.200 mm, H ca. 740 mm

1 Posten ironing pallets/frames, dim. 1,170 x 1,200
mm, H approx . 740 mm

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Schlosserwerkstatt

303

304

305

306

307

308

1 Werkbank, Metall/Holz, L 3.000 mm, 2
Schraubstécke, BB 150 mm

1 workbench, metal/wood, L 3,000 mm, 2 vices,
WW 150 mm

1 AnreiBplatte, 400 x 450 mm, HéhenreiBer, H 300
mm, 5 Prisma, L 100 mm

1 marking plate, 400 x 450 mm, scribing block, H
300 mm, 5 prisms, L 100 mm

1 Doppelschleifbock, Fabr. AEG, Schleifscheiben-&
150 mm, Stander

1 double-sided stand grinder, make AEG, grinding
wheel @ 150 mm, posts

1 Werkbank, Metall, L 1.500 mm, Schraubstock
1 workbench, metal, L 1,500 mm, vice

1 Werkstattwagen, Inhalt: Handarbeitswerkzeuge
1 workshop trolley, content: manual tools

1 L+Z-Drehmaschine, Fabr. Maschinen Wanner,
Typ DC9160X900, Bj. 1982, Ser.-Nr. 0205,
Spitzenhdhe/-weite 200 x 800 mm,
Schnellwechselhalter, Lampe

1 sliding and screw cutting lathe, make Maschinen
Wanner, type DC9160X900, built 1982, serial no.

309

310

311

312

313

315

317

318

319

321

322

0205, height of centers/distance between centers
200 x 800 mm, quick-change tool holder, lamp

1 Materialschrank, L/H 4.000 x 2.500 mm, 4
Schiebetiren, Inhalt: Werkzeuge

1 material storage cabinet, L/H 4,000 x 2,500 mm, 4
sliding doors, content: tools

1 Saulenbohrmaschine, Fabr. Flott, Typ M4ST-MV,
Ser.-Nr. 49308007

1 pillar drilling machine, make Flott, type M4ST-MV,
serial no. 49308007

1 Universal-Frasmaschine, Fabr. Maschinen
Wagner, Typ Jabre-F2, 3 Achsen, Verfahrweg
X/Y/Z 1.000 x 400 x 400 mm, Tischabm. 250 x
1.400 mm, 2 kleine Stahlblechschranke, Inhalt:
Maschinenzubehdr

1 universal milling machine, make Maschinen
Wagner, type Jabre-F2, 3 axes, travel X/Y/Z 1,000
X 400 x 400 mm, bed dim. 250 x 1,400 mm, 2 small
sheet steel cabinets, content: machine accessories

1 L+Z-Drehmaschine, Fabr. Colchester, Typ
Student 2500, Bj. 2008, Ser.-Nr. 307582,
Spitzenhdhe/-weite 200 x 1.200 mm, Reitstock,
Schnellwechselhalter, Arbeitslampe, 2-Achs-
Digitalanzeige, Fabr. Newall, Typ C80,
Stahlblechschrank, 1-tirig, Inhalt:
Maschinenzubehor

1 sliding and screw cutting lathe, make Colchester,
type Student 2500, built 2008, serial no. 307582,
height of centers/distance between centers 200 x
1,200 mm, tailstock, quick-change tool holder, work
lamp, 2-axes digital display, make Newall, type
C80, sheet steel cabinet, 1 door, content: machine
accessories

1 Werkstattwagen, Inhalt: Handarbeitswerkzeuge
1 workshop trolley, content: manual tools

1 Stahlblechspind, 3-tlirig
1 steel locker, 3 doors

1 Werkstattwagen, Fabr. Gedore, Typ Adjutant
1580, Inhalt: Handarbeitswerkzeuge

1 workshop trolley, make Gedore, type Adjutant
1580, content: manual tools

1 Schwenkbiegemaschine, Fabr. HM, Typ 3-2HS,
Ser.-Nr. 2003/268298, Arbeitsbreite 1.000 mm,
Blechstarke max. 2,5 mm

1 folding machine, make HM, type 3-2HS, serial no.
2003/268298, working width 1,000 mm, max. sheet
thickness 2.5 mm

1 Horizontal-StoBmaschine, Fabr. Heinemann
1 horizontal slotting machine, make Heinemann

1 Handhebelpresse, Fabr. Wolters
1 lever press, make Wolters

3 Stahlblechschréanke, Fabr. Stumpf, je 2
Schiebetliren

3 sheet steel cabinets, make Stumpf, each w. 2
sliding doors
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328

330

331

332

333

334

335

336

338

339

340

341

342

1 Handhebelblechschere, auf Tisch montiert,
Schneidldnge 200 mm

1 lever sheet metal shears, mounted on table,
cutting length 200 mm

1 Drehmaschine, Spitzenhdhe/-weite 200 x 6.000
mm

1 lathe, height of centers/distance between centers
200 x 6,000 mm

1 L+Z-Drehmaschine, Fabr. Maschinen Wagner,
Typ DCE 230, Spitzenhdhe/-weite 200 x 1.500 mm,
3-Backenfutter, Schnellwechselhalter, Reitstock

1 sliding and screw cutting lathe, make Maschinen
Wagner, type DCE 230, height of centers/distance
between centers 200 x 1,500 mm, three-jaw chuck,
quick-change tool holder, tailstock

1 L+Z-Drehmaschine, Fabr. Schaerer, 3-
Backenfutter, Spitzenh6he/-weite 250 x 1.500 mm,
Schnellwechselhalter, Reitstock

1 sliding and screw cutting lathe, make Schaerer,
three-jaw chuck, height of centers/distance
between centers 250 x 1,500 mm, quick-change
tool holder, tailstock

1 Gewinde-Produktionsmaschine, Fabr. Hahn &
Kolb

1 thread cutting machine, make Hahn & Kolb

1 Ablageregal, Metall/Holz, L 2.000 mm, H 2.200
mm, 4 Ebenen, Inhalt: Halbzeuge, u.a.: Rohre,
Vollmaterial

1 deposit shelf, metal/wood, L 2,000 mm, H 2,200
mm, 4 levels, content: semi-finished products, incl.:
pipes, solid material

1 SchweiBgerat, Fabr. Rehm, Typ 310 D, Ser.-Nr.
017207

1 welding set, make Rehm, type 310 D, serial no.
017207

1 kleine Drehbank, Eigenbau, 3-Backenfutter
1 small lathe, self-constructed, three-jaw chuck

1 Rohrgewinde-Schneidmaschine, Fabr. Rems, Typ
Magnum, Transportgestell

1 pipe threading machine, make Rems, type
Magnum, transport frame

1 elektrische Bligelsége, Fabr. Kasto, 2 Abrollbécke
1 electr. hacksaw, make Kasto, 2 unwinder trestles

1 Doppelschleifbock, Schleifscheiben-& 200 mm,
m. Stander

1 double-sided stand grinder, grinding wheel @ 200
mm, w. stand

1 Horizontal-Bandschleifmaschine, Fabr. Primat,
Typ BSM 75, Ser.-Nr. 44371160013,
Schleifscheibenbreite 50 mm

1 horizontal belt grinding machine, make Primat,
type BSM 75, serial no. 44371160013, grinding
wheel width 50 mm

1 Richtplatte, 1.200 x 1.800 mm, Unterbau,
montierte Schwenkbiegemaschine

345

346

347

348

349

351

353

355

356

357

359

360

361

1 straightening plate, 1,200 x 1,800 mm, base unit,
attached folding machine

1 Werkstattwagen, Fabr. Stahlwille, Inhalt:
Handarbeitswerkzeuge

1 workshop trolley, make Stahlwille, content:
manual tools

1 Handgabelhubwagen
1 hand-guided pallet truck

1 Saulenbohrmaschine, Fabr. Reform, Typ SB 35,
Ser.-Nr. 12411, montierter Kreuztisch, 200 x 500
mm, Maschinenschraubstock

1 pillar drilling machine, make Reform, type SB 35,
serial no. 12411, attached crosstable, 200 x 500
mm, machine vice

1 Metallkappsége, Fabr. Epple, Typ KKS 315,
Ségeblatt-@ 315 mm, Leistung 1,3 kW

1 metal mitre saw, make Epple, type KKS 315, saw
blade @ 315 mm, power 1.3 kW

1 Handgabelhubwagen, Fabr. Wagner, Typ HP 32,
Ser.-Nr. 3471

1 hand-guided pallet truck, make Wagner, type HP
32, serial no. 3471

1 hydraulische Werkstattpresse, Fabr. Rodac, Typ
RQPPA 50, Presskraft 50 t, Durchlass zw. Saulen
500 mm

1 hydraulic workshop press, make Rodac, type
RQPPA 50, press force 50 t, passage betw. pillars
500 mm

1 Werkstattwagen, Fabr. Gedore, Typ Adjutant
1080, Inhalt: Handarbeitswerkzeuge

1 workshop trolley, make Gedore, type Adjutant
1080, content: manual tools

1 Kniehebelpresse
1 knuckle joint press

1 Universal-Splil-/Schnellreinigungstisch, Fabr.
Schickert, Typ 1000 SR, m. Sprihlanze, Pumpe

1 universal rinsing/quick-cleaning table, make
Schickert, type 1000 SR, w. spray lance, pump

1 Arbeitstisch, Metall, 1.000 x 1.800 mm
1 work table, metal, 1,000 x 1,800 mm

4 Stahlblechschranke, 2-tlirig, 1.000 x 2.000/1.000
mm, Inhalt: DIN-/Normteile, Maschinenersatzteile

4 sheet steel cabinets, 2 doors, 1,000 x
2,000/1,000 mm, content: DIN/standard parts,
machine spare parts

1 SchweiBflaschen-Transportwagen, Metall,
Manometer, Schlauch, Brenner

1 welding cylinder trolley, metal, manometer, hose,
burner

1 Werkbank, L 3.000 mm, 2 Schraubstdcke,
montierter Doppelschleifbock, Schleifscheiben-&
150 mm

1 workbench, L 3,000 mm, 2 vices, attached double-
sided grinder, grinding wheel @ 150 mm
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381 1 Plasmabrenner, Fabr. Platec, Typ Plasma 70

1 plasma cutting torch, make Platec, type Plasma
70

382 3 Stahlblechspinde, je 3-tirig, 5
Stahlblechschranke, je 2-tlirig

3 steel lockers, 3 doors per unit, 5 sheet steel
cabinets, 2 doors per unit

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Meisterbiiro

386 1 Posten Werkzeugschranke, best. aus: 7
Teleskopschranke, H 2.000 mm, 6
Stahlblechschranke, 1-/2-tlirig, Inhalt: Ersatzteile,
Elektro-Handarbeitswerkzeuge u.a.m.

1 Posten tool cabinets, incl.: 7 telescopic drawer
cabinets, H 2,000 mm, 6 sheet steel cabinets, 1/2
doors, content: spare parts, electr. hand-held tools
and other items

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Platz vor Schlosserei

394 1 Posten Regalinhalte, best. aus: Halbzeuge, Flach-
/Rundstahle, Platten, 4 Regale, u.a.m.

1 Posten shelf content, incl.: semi-finished
products, flat/round steel, plates, 4 shelves, a.m.o.

398 1 Posten Ablagebdcke, Metall, ca. 10 Stck.
1 Posten deposit trestles, metal, approx. 10 units

400 2 fahrbare Bockgestelle, Spannweite 2.000 mm, H
2.000 mm

2 mobile trestle frames, span 2,000 mm, H 2,000
mm

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBBe 11/ ehem. Malerwerkstatt

401 10 Alu-Klappleitern, unterschiedl. Ausfihrungen, 5
Anstellleitern, Alu

10 aluminium folding ladders, diff. types, 5 simple
ladders, aluminium

402 1 Plattformtransportwagen, 500 x 1.000 mm
1 platform trolley, 500 x 1,000 mm

403 1 Plattform-Scherenhubwagen, Fabr. Kaiser +
Kraft, Tragféhigkeit 1.000 kg, Plattformabm. 500 x
1.000 mm

1 scissor lifting platform, make Kaiser + Kraft, load

capacity 1,000 kg, platform dim. 500 x 1,000 mm
404 1 Plattform-Scherenhubwagen, 500 x 1.000 mm

1 scissor lifting platform, 500 x 1,000 mm

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Wareneingang/ Magazin

409 1 Handgabelhubwagen, Fabr. Ecolift, Tragfahigkeit
2.000 kg

1 hand-guided pallet truck, make Ecolift, load
capacity 2,000 kg

410 1 Plattform-Zeigerwaage, Fabr. Bonnenberg, max.
120 kg

1 platform scale w. pointer, make Bonnenberg,
max. 120 kg

411 1 Zahlwaage, Fabr. Bizerba
1 counting scale, make Bizerba

412 1 Alu-Klappleiter, Fabr. Hymer, 5-stufig
1 aluminium folding ladder, make Hymer, 5 steps

413 1 Sackkarre, gummibereift
1 hand truck, w. rubber wheels

414 1 elektrische Papierbohrmaschine, Fabr. Nagel,
Typ Citoborma 180

1 electr. paper drilling machine, make Nagel, type
Citoborma 180

416 1 Papierrittler, Fabr. Planax
1 paper jogger, make Planax

417 1 Papierschneidemaschine, Fabr. Ideal,
Arbeitsbreite 300 mm

1 paper cutting machine, make Ideal, working width
300 mm

422 1 Alu-Klappleiter, 5-stufig
1 aluminium folding ladder, 5 steps

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Wareneingang/ Empore

425 1 Handgabelhubwagen, Fabr. Wagner,
Tragfahigkeit 2.000 kg

1 hand-guided pallet truck, make Wagner, load
capacity 2,000 kg

427 1 Alu-Klappleiter, Fabr. Hymer, Typ SC 60, 5-stufig

1 aluminium folding ladder, make Hymer, type SC
60, 5 steps

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Elektrowerkstatt

433 1 Werkstattwagen, Fabr. Gedore, Inhalt:
Handarbeitswerkzeuge

1 workshop trolley, make Gedore, content: manual
tools
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436

438

441

1 Kleinteile-Reinigungstisch, L 1.000 mm,
Gitterauffangwanne, 1.200 x 1.400 mm

1 small parts cleaning table, L 1,000 mm, mesh
collection pan, 1,200 x 1,400 mm

1 Tischbohrmaschine, Unterbau, montierter
Doppelschleifbock

1 bench drilling machine, base unit, attached
double-sided grinder

1 Elektro-Kettenzug, Fabr. Demag, Tragfahigkeit
500 kg, Flurbedienung

1 electr. chain hoist, make Demag, load capacity
500 kg, pedestrian control unit

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Keller

448

1 Posten Umlaufvermdgen, Elektromaterialien, u.a.:

Kabeltrommeln, Elektroteile

1 Posten circulating assets, electric material, incl.:
cable drums, electric parts

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Zylinderschleiferei

449

450

451

452

453

454

455

1 Werkbank, Fabr. Hahn & Kolb, Unterbau, 4
Auszlge, 1-turig, Schraubstock, 3

1 workbench, make Hahn & Kolb, base unit, 4
drawers, 1 door, vice, 3 knuckle joint presses

1 mobiler Scherenhubtisch, Tragfahigkeit 100 kg,
Plattformabm. 500 x 900 mm

1 mobile scissor lifting table, load capacity 100 kg,
platform dim. 500 x 900 mm

5 Stahlblechschranke, Inhalt: Maschinenersatzteile,
2 Stahlblechregale, 1.000/2.000 x 2.000 mm

5 sheet steel cabinets, content: machine spare
parts, 2 sheet steel cabinets, 1,000/2,000 x 2,000
mm

1 Alutritt, 3-stufig
1 aluminium stepladder, 3 steps

1 Industriesauger, Typ Autopolente, Ser.-Nr.
9939454, 2x 1.200 W

1 industrial vacuum cleaner, type Autopolente,
serial no. 9939454, 2x 1,200 W

1 Zylinderschleifmaschine, Fabr. Berkol, Typ
BGSM, Bj. 2007, Ser.-Nr. 032, Filter, Typ K20S, 1,1
kW, Ser.-Nr. 28347/9

1 cylinder grinding machine, make Berkol, type
BGSM, built 2007, serial no. 032, filter, type K20S,
1.1 kW, serial no. 28347/9

1 Beschichtungsmaschine, Fabr. Berkol, Typ
Berkolizer 503, Bj. 1996

1 coating machine, make Berkol, type Berkolizer
503, built 1996

456

457

458

459

2 Arbeitstische, Metall/Holz, L je 2.500 mm,
Holzregal, L 3.000 mm, Stahlblechspind, 3-tlrig

2 work tables, metal/wood, L 2,500 mm each,
wooden shelf, L 3,000 mm, steel locker, 3 doors

1 AuBenrundschleifmaschine, Fabr. Rieter,
Absauganlage

1 external cylindrical grinding machine, make
Rieter, extraction system

1 Werkstattwagen, Inhalt: Handarbeitswerkzeuge
1 workshop trolley, content: manual tools

1 hydraulische Auspressanlage, bes. aus:
Hydraulikzylinder, Hydraulikaggregat, Fabr. Bibus
1 hydraulic pressing unit, incl.: hydraulic cylinder,
hydraulic unit, make Bibus

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Garnlager

459/1

459/2

459/3

1 Paletten-Folienwickelmaschine, Fabr. Robopac
1 pallet film wrapping machine, make Robopac

1 Garnbefeuchtungsanlage, Fabr. Welker, Typ
1745 E, Bj. 2006, Ser.-Nr. 1745, max. Temperatur
95°C, LagergréBe ca. 1.700 x 2.000 mm,
Steuerstand

1 yarn wetting system, make Welker, type 1745 E,
built 2006, serial no. 1745, max. temperature 95°C,
storage dim. approx. 1,700 x 2,000 mm, control
station

1 Rollenbahn-Transportanlage-u. Belandeanlage,
Fabr. FAB, Typ 136, Bj. 2003, Tragkraft 1.000 kg,
Rollenbreite ca. 800 mm, Kettenférderer je 10 m, 2-
strangig, Konturen-Kontrolle, integr. Waage

1 roller track transfer and loading system, make
FAB, type 136, built 2003, load capacity 1,000 kg,
roll width approx. 800 mm, chain conveyors, each
10 m, 2 lines, contour monitoring system, integr.
scale

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Kesselhaus

461

463

1 Dampfkessel, Fabr. SKG, Bj. 1992, Ser.-Nr.
19468, 13 bar, Temperaturzone 85°C,
Dampfmenge 4.000 kg/Std., gasbetrieben, 2
Speisewasserpumpen, Fabr. Grundfos

1 steam boiler, make SKG, built 1992, steam boiler

1 Kondensat-Rickspeiseanlage, Fabr. Spirax
Sarco, Bj. 2017

1 condensate return feed system, make Spirax
Sarco, built 2017

79787 Lauchringen, Kadelburger
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StraBe 11/ Kompressorraum 3

464

465

466

467

468

469

470

4701

1 Schraubenkompressor, Fabr. Ingersoll Rand, Typ
N160/2SDZ, Bj. 2011, Ser.-Nr. 6027012, Leistung
200 kW, Luftleistung 1.800 m¥h

1 screw compressor, make Ingersoll Rand, type
N160/2SDz, built 2011, serial no. 6027012, power
200 kW, air capacity 1,800 m¥%h

1 Schraubenkompressor, Fabr. Ingersoll Rand, Typ
R 160 IE, Bj. 2015, Leistung 160 kW, Luftleistung
1.800 m3¥h

1 screw compressor, make Ingersoll Rand, type R
160 IE, built 2015, power 160 kW, air capacity
1,800 m%h

1 Schraubenkompressor, Fabr. Ecoair, Typ D 102-
8, Bj. 1998, Ser.-Nr. 1090375, 75 kW, Luftleistung
720 m3/h, Betriebsstd. 51.000

1 screw compressor, make Ecoair, type D 102-8,

built 1998, serial no. 1090375, 75 kW, air capacity
720 m¥h, meter reading: 51,000

1 Kéltetrockner, Fabr. Hiross, Typ PST 1200, Bj.
2015, Ser.-Nr. 39875335001

1 refrigeration dryer, make Hiross, type PST 1200,
built 2015, serial no. 39875335001

2 Kaltetrockner, Fabr. Ultratroc, Typ SD 7000, Bj.
ca. 1999

2 refrigeration dryer, make Ultratroc, type SD 7000,
built ca. 1999

1 Druckluftbehélter, Fabr. MIB, Bj. 1998,
Fassungsverm. 16.000 I, liegende Ausfiihrung

1 compressed air tank, make MIB, built 1998, filling
capacity 16,000 |, horizontal design

1 mobile Werkstattkran, Typ MKS 350,
Tragfahigkeit max. 350 kg

1 mobile workshop crane, type MKS 350, max. load
capacity 350 kg

1 Schraubenkompressor (3.7), Fabr. Ingersoll, Typ
MM300, Bj. 2006, Leistung 345 kW, Volumenstrom
3.000 I/Min

1 screw compressor (3.7), make Ingersoll, type

MM300, built 2006, power 345 kW, volume flow
3.000 l/min.

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Kompressorraum 4

471

472

1 Schraubenkompressor, Fabr. Ingersoll Rand, Typ
MH 160/2 S, Bj. 2002, Ser.-Nr. 2540299, Leistung
165 kW, Luftleistung 1.600 m3/h, Betriebsstd.
84.000

1 screw compressor, make Ingersoll Rand, type MH
160/2 S, built 2002, serial no. 2540299, power 165
kW, air capacity 1,600 m%h, meter reading: 84,000

1 Schraubenkompressor, Fabr. Ingersoll Rand, Typ
MH 160/2 S, Bj. 2002, Ser.-Nr. 2540298, Leistung
165 kW, Luftleistung 1.600 m3/h, Betriebsstd.
81.000

473

474

475

476

477

1 screw compressor, make Ingersoll Rand, type MH
160/2 S, built 2002, serial no. 2540298, power 165
kW, air capacity 1,600 m%h, meter reading: 81,000

1 Schraubenkompressor, Fabr. Ingersoll Rand, Typ
MH 160/2S, Bj. 2005, Ser.-Nr. 2540405, Leistung
165 kW, Luftleistung 1.600 m3/h, Betriebsstd.
67.000

1 screw compressor, make Ingersoll Rand, type MH
160/2S, built 2005, serial no. 2540405, power 165
kW, air capacity 1,600 m%h, meter reading: 67,000

1 Schraubenkompressor, Fabr. Ingersoll Rand, Typ
MH 160/2S, Bj. 2005, Ser.-Nr. 254006, 165 kW,
Luftleistung 1.600 m¥h, Betriebsstd. 66.000

1 screw compressor, make Ingersoll Rand, type MH
160/2S, built 2005, serial no. 254006, 165 kW, air
capacity 1,600 m%h, meter reading: 66,000

3 Kaltetrockner, Fabr. Hiros, 1x Typ PGN 900, Ser.-
Nr. 2787840001, Bj. 2005,defekt, 1x. Typ PST 900,
Ser.-Nr. 398279470001, Bj. 2012, 1x Typ PST 900,
Ser.-Nr. 7940001, Bj. 2016

3 refrigeration dryers, make Hiros, 1x type PGN
900, serial no. 2787840001 (2005), defective, 1x
type PST 900, serial no. 398279470001 (2012), 1x
type PST 900, serial no. 7940001 (2016)

1 Druckluftbehélter, Fabr. OKS, Bj. 2002,
Fassungsverm. 6.000 |

1 compressed air tank, make OKS, built 2002, filling
capacity 6,000 |

2 Auffangwannen, 1.000 x 1.600 mm

2 collecting pans, 1,000 x 1,600 mm

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Kompressorraum 5

479

1 Schraubenkompressor, Fabr. Ingersoll Rand, Typ
R 160 iE, Bj. 2014, Ser.-Nr. UCV10046/0,
Motorleistung 160 kW, Luftleistung 1.800 m?¥h,
Betriebsstd. 8.000

1 screw compressor, make Ingersoll Rand, type R
160 iE, built 2014, serial no. UCV10046/0, motor
power 160 kW, air capacity 1,800 m3h, meter
reading: 8,00

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Gabelstapler

483

484

1 Elektro-Gabelstapler (S23), Fabr. Linde, Typ E
12, Bj. 2002, Fahrzeug-ldent.-Nr.
H2X324N00889/12, Tragféhigkeit 1.200 kg, m.
hydraul. Ballenklammer

1 electr. forklift truck (S23), make Linde, type E 12,
built 2002, veh. ident. no. H2X324N00889/12, load
capacity 1,200 kg, w. hydraul. bale clamp

1 Elektro-Hubwagen (H22), Fabr. Linde, Typ T 20,
Bj. 2005, Fahrzeug-ldent.-Nr. W4X360S03034,
Tragfahigkeit 2.000 kg
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485

487

488

1 electr. lift truck (H22), make Linde, type T 20, built
2005, veh. ident. no. W4X360503034, load
capacity 2,000 kg

1 Elektro-Hubwagen, Fabr. Linde, Typ T 20, Bj.
2002, Fahrzeug-ldent.-Nr. W4X360N03805/20,
Tragféhigkeit 2.000 kg

1 electr. lift truck, make Linde, type T 20, built 2002,
veh. ident. no. W4X360N03805/20, load capacity
2,000 kg

1 Elektro-Kettbaum-Hubwagen, Fabr. Genkinger,
Typ EE-KHUM, Bj. 2007, Fahrzeug-ldent.-Nr.
GE2070200

1 electr. warp beam lift truck, make Genkinger, type
EE-KHUM, built 2007, veh. ident. no. GE2070200

1 Kettbaum-Hubwagen, Fabr. Genkinger, Typ EE-
KHUR, Bj. 1996, Ser.-Nr. GE961206, Tragfahigkeit
2.000 kg

1 warp beam lift truck, make Genkinger, type EE-
KHUR, built 1996, serial no. GE961206, load
capacity 2,000 kg

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Factory Outlet
/ Besucherzimmer

681/1

681/2

1 Nasssauger, Fabr. Wilms, Typ WS2700
1 wet vacuum cleaner, make Wilms, type WS2700

1 Posten Feuerwehrausstattung, best. aus:
Schutzanziigen, ca. 20 St., Werkbank,
Werkstattwagen, mob. Druckluftkompressor

1 Posten fire brigade equipment, incl.: protective

suits, approx. 20 pcs., workbench, workshop trolley,
mobile air compressor

79787 Lauchringen, Kadelburger
StraBe 11/ Fuhrpark

683

685

688

1 Pkw, Fabr. Opel, Typ Zafira, amtl. Kennz. WT-LP
44, EZ 11/12, Fahrzeug-ldent.-Nr. 122699, Diesel,
92 kW, Hubraum 1.686 cm?

1 passenger car, make Opel, type Zafira, off.
registration no. WT-LP 44, initial registration 11/12,
veh. ident. no. 122699, Diesel, 92 kW,
displacement 1,686 cm?

1 Pkw, Fabr. Opel, Typ Insignia Sports Tourer,
amtl. Kennz. WT-LH 42, EZ 05/12, Fahrzeug-ldent.-
Nr. 99741, Diesel, 118 kW, Hubraum 1.956 cm?

1 passenger car, make Opel, type Insignia Sports
Tourer, off. registration no. WT-LH 42, initial
registration 05/12, veh. ident. no. 99741, Diesel,
118 kW, displacement 1,956 cm?

1 Feuerwehr-Mannschaftswagen, Fabr. VW, amtl.
Kennz. WT-WF 63, EZ 10/91, Fahrzeug-ldent.-Nr.
096504, Benzin, 62 kW, Hubraum 1.968 cm3, zul.
GG 2.700 kg

1 fire brigade personnel carrier vehicle, make VW,

689

690

693

off. registration no. WT-WF 63, initial registration
10/91, veh. ident. no. 096504, petrol engine, 62 kW,
displacement 1,968 cm?3, admiss. total weight 2,700
kg

1 Feuerwehr-Ldschfahrzeug (LF 24), Fabr. Magirus
Deutz, Typ FM 232D15F, Bj. 1999, amtl. Kennz.
WT-WF 64, Fahrzeug-Ident.-Nr. 4900122489,
Diesel, 171 kW, Hubraum 11.232 cms3, zul. GG
15.500 kg, eingebauter Schaumtank, eingebaute
Pumpe, Seilwinde, Generator, eingebauter
Lichtmast

1 fire-fighting truck (LF 24), make Magirus Deutz,
type FM 232D15F, built 1999, off. registration no.
WT-WF 64, veh. ident. no. 4900122489, Diesel,
171 kW, displacement 11,232 cm?, admiss. total
weight 15,500 kg, installed foam tank, installed
pump, winch, generator, installed lighting pole

1 Feuerwehrfahrzeug, Fabr. Ford, Typ 81E4-SA,
amtl. Kennz. WT-L 701, EZ 02/70, Fahrzeug-ldent.-
Nr. 24083, Benzin, 65 kW, Hubraum cm?3 1.688
cm3, ohne Funkgerat

1 fire brigade vehicle, make Ford, type 81E4-SA,
off. registration no. WT-L 701, initial registration
02/70, veh. ident. no. 24083, petrol engine, 65 kW,
displacement 1,688 cm?, w/o radio set

1 Sattelzugmaschine, Fabr. Mercedes-Benz, Typ
1827 LS, amtl. Kennz. WT-LM 84, EZ 01/96,
Fahrzeug-ldent.-Nr. 174581, Diesel, 200 kW,
10.964 cm3, km-Stand 327.467, m. Sattelauflieger,
Fabr. Sommer, GG 27.500 kg, 2 Achsen,
Kofferaufbau

1 semitrailer tractor, make Mercedes-Benz, type
1827 LS, off. registration no. WT-LM 84, initial
registration 01/96, veh. ident. no. 174581, Diesel,
200 kW, 10,964 cm?3, km reading 327,467, w.
semitrailer, make Sommer, total weight 27,500 kg,
2 axles, van body
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Mit seiner Unterschrift erkennt der Auftragnehmer diese Betriebsordnung an.

......... ansasnn

Firma mil Ort des Firmensitzes oder Firmenstempel

e T T e R C e LI L S T b

Name und Funktion des Unterzeichners in Druckbuchstaben

........................................................................... SassdsdvrianarniireRintRrTlens RTINS RaS

Ort. Datum  Unterschrift

Die "Betriebsordnung fiir Fremdfirmen® von Lauffenmiihie GmbH & Co KG dient dem Arbeits- und
Gesundheitsschutz Ihrer und unserer Mitarbelter sowie dem Umwelischutz. Die einzelnen Punkte sind
Im Interesse Ihrer und unserer Mitarbeiter unbedingt einzuhalten.

1. Grundsatz

Alle einschiagigen Umwelt- und Arbeitsschutzvorschriften, Berufsgenossenschaftiiche Regelwerke
und allgemein anerkannten sicherhelistechnischen und arbeitsmedizinischen Regeln, einschlieBlich
der fir unser Untemehmen geitenden intemen Regelungen, missen von lhnen und fhren Mitarbeitern

bei der Ausflihrung des Auftrages beachtat werden.
Die filr die Durchfihrung der Arbeiten in unserem Unternehmen von Ihnen eingesetzten
Fiihrungskrafte (Aufsichtspersonen) sind fiir die grindliche Unterweisung lhrer Mitarbeiter zusténdig

und verantwortlich.
2. Betreten des Wearkes
+ Eine Einfahrt kann nur nach Anmeldung und mit Genehmigung des Lauifenmithie-Koordinator

arfolgen und ist nur erfaubt, sofern dies fir die Durchflhrung der Arbeit unbedingt notwendig ist.
Das Parken ist nur auf den gekennzeichneten Stellfldchen bzw. auf den zugewiesensn

Flachen erlaubt.

+ den Mitarbeiter der Fremdfirma ist es nicht erlaubt sich selbsténdig auBerhalb ihres
Einsatzortes aufzuhalten

¢ Innerhalb des Werkes gelten die Regeln der StraBenverkehrsordnung sinngemaB.
Héchstgeschwindigkeit 10 km/h. Betrisbsverkehr hat Vorrang.

+ Auf dem gesamten Werksgelénde gilt striktes Feuer - Rauchverbot, Rauchen ist nur in der dafiir
ausgewiesenen Kantine gestattet.

+ Den Regeln fUr HelBarbsiten sind absolute Folge zu leisten.

3. Anmeldung / Auftragsbeginn / Einweisung

+ Vor Arbeitsaufnahme des jeweiligen Aufirags ist bei der Anmeldung beim Lauffenm{hle-Koordinator
{iber den Arbeitsort, Arbeitsbeginn und Dauer erforderlich.

+ lIhre Filhrungskraft (Aufsichtsperson) bekommt vom Koordinator vor Aufnahme der Tatigkeit eine
umfassende Unterweisung (ber die Ortlichkeiten, die Anweisungen, Regelungen unseres
Untermehimens, die Verhaltensweisen auf dem Firnengelande sowie die Nutzung von
personlicher Schutzausriistung.
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+ Fir die griindliche Weitergabe dieser Unterweisungen an lhre Mitarbeiter ist lhre Aufsichisperson
verantwortlich. Sollten Sie fiir die Durchfihrung des Auftrags weltere Untemehmen
beauftragen, sind Sie auch fiir die Unterwelsung deven Mitarbeiter verantwaortlich.

Kein Mitarbeiter darf seine Tatigkeit auf unserem Beiriebsgeldnde aufnehmen, der
nicht eindeutig und angemessen darin unterwiesen isif -

4, Aligemeine Verpilichtungen

+ Weisen Sie uns auf eventuelle Stérungen oder Anderungen des Betriebsablaufes hin. Melden Sie
uns alle Stdrungen und Unregelmésigkeiten, die wahrend der Ausfilhrung Ihres Auftrages auftreten.

+ Koordinieren Sie die tiglichen Arbeiten mit dem jewelligen Lauffenmiihle-Koordinator
unter Beriicksichtigung der betrieblichen Maglichkeiten und Notwendigkeiten

Dig von thnen eingeseizien iechnischen Betrisbsm ittel, Werlzeuge und Gevite, Insbesondere
teltern und Gerliste, missen in arbeiissicherem Zusiand sain,

&

¢ Diese sind beim Verlassen des Arbeltsplatzes unter Verschiuss zu bringen oder andsrweltig zu
gichem, 50 dass keine Gefahren fiir Personen oder Sachgegenstinde von ihnen ausgehen.

iitarbeiter, die Flurfdrderfahrzeuge, Krane und Hubarbeitsbiinen bstatigen, missen im Besitz
alner entsprechenden schriftlichen Erlaubnis sein und diese wihrend lhrar Tatigkelt fedarzsit
vorzeigen kdnnen. ;

-

+ unbedingt die nofwendige persénliche Schulzaustistung [Schutzbrillen, Schutzschuhe,
Sehutzheim, Warnwasle ugw.) tragen.

+ infclge Alkeholgenusses oder anderer berauschender Mitte!l sioh oder anders bel fhrer
Arbeii gsfheden. Mitarbeiter, bal denen der Verdacht besishi, dass sie unter Alkcholeinfiuss
stehen, werden vom Betriebsgelinde verwiesen. ;

¢ Fiir die fachgerechie Abifall — Entsorgung der bel der Arbeit anfallenden Abfélie {st der
Verursacher verantwarllich, sofern kelne andere Versinbarung getroffen wirde.

+ Bitte bestétigen Sie mit lhrer Unterschrift, dass Sie unser Merkbiatt akzeptiersn und lhre
KMitarbeiter welche den Aufirag bel uns durchilithren, vor Arbeiisbeginn Gber die genannten
Punkle belehran.

Bitte dizses Merkblait schnellsimglich unterschrieben an uns zurickfaxen

Fﬁax:q&??fﬁ f;.&\‘? 381 }}f&? par E-Mail:  tel_jauchringen@heulffenmushisde
LR 14 H
Loy e
@ ImbHislco Ka
Gesohéfisfihrung

V. Sieidet
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